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Korsk K miru. 
Naši vojniki so s svojim orožjem vrnili 

monarhiji po sovražniku zasedeno ozemlje 
in prenesli pozorišče bojev na italijanska 
tla. Ozemlje beneških Slovencev je že da-
nes pod oblastjo naših zmagovitih čet. Da-
nes je jugoslovansko ozemlje v svoji popol-
ni celoti pod oblastjo, ali vsaj vojaško upra-
vo, habsburške monarhije. Dogodek dneva, 
ki ga je ustvarila vojna sreča. Veliki mo-
ment za vse Jugoslovane, zato se raduje-
mo nad temi uspehi. 

Dvomimo, da bi Angleži in Francozi 
Izdatno priskočili na pomoč v sedanjem sta-
diju zaveznici Italiji. Taka pomoč bi gotovo 
o e služila intencijam srbskega naroda, ki 
je tudi otrok bolečin ententinih sil, pred-
vsem Angležev in Francozov. T o dobro 
vedo tudi njihovi varuhi na A n g l e š k e m in 
Francoskem, zato si ne moremo misliti, da 
bi na. račun Srbov pomagali Italijanom. V 
ententinih načrtih je veliko, protislovij. 
Nam« avstrijskim Jugoslovanom, so vse te 
intencije precej, irelevantne. Imamo svoj 
ejlj, svoj politični ideal, za katerega smo 
postavili v boj vse svtfje sile. Jugoslovan-
sko ozemlje je združeno de facto. 

Pri tej priliki se spominjamo lanskega 
manifesta osrednjih vladarjev poljskemu 
narodu. Obljubila se jim je lastna država.' 
Migljaj za vse enteptarje.da želita osrednji 
sili miru-in pobote^ Recimo, ta manifest je 
l i l prvi korak k miru, V sedanjem'trenutku 
pričakujemo drugega podobnega. Jugoslo-
vansko ozemlje je združeno. Pričakujemo 
besede našega presvitlega vladarja Karla 
jugoslovanskemu narodu. Deklaracijo naših 
državnozborskih zastopnikov z dne 30, ma-
ja t, 1, naj blagovoli Njegovo Veličanstvo 
Karel I. podkrepiti s svojo besedo. Prepri-
čani smo o pravičnosti naših zahtev, dovolj 
se je prelilo krvi v teh letih, narodi so po-
trebni svobode in miru. Nismo aneksionisti, 
ne hrepenimo po tujem ozemlju, kar pa ie 
Bog po naravi združil, naj ostane skupaj, 
naj se razvijajo individuelno moči jugoslo-
vanskega naroda v lastni državi svobodno 
v mirnem razvoju. Prav nič ne dvomimo, da 
se naš presvetli vladar zaveda veličine na-
ših zahtev in da bo sedaj v tem položaju 
izpregovoril svojo cesarsko besedo tudi ju-
goslovanskemu narodu, kakor jo je izpre-
govoril lansko leto narodu poljskemu. 

Ne pozabimo, da se bije gigantski boj 
,v 20, stoletju za svobodo narodov. Naši po-
slanci ne zaupajo vladi, ne zaupajo politiki 
viteza Seidlerja. Dokler ne bo avstrijska 
vlada, ki bi sprejela v svoj program mini-
mum naših zahtev, bo vsaka vlada videla 
Jugoslovane in Čehe v opoziciji. Vladi in 
državnikom kličemo: Vzemite nasprotni-
kom orožje iz rok, če resno hočete miru. 

Zadovoljite svoje narode pravočasno, pre-
ko te zadovoljnosti ne morejo cilji entente. 
Najprimernejši čas je napočil za proklama-
cijo jugoslovanskemu narodu. Tudi cesarje-
vo besedo bi radi slišali, da se zamore se-
stati skupščina jugoslovanskih legitimnih 
zastopnikov in ustvariti temelj za utrditev 
habsburškega prestola in konsolidacijo av-
strijske monarhije. K temu cilju pa pelje 
edino uresničitev naše zahteve po samo-
stojni jugoslovanski državi v tem okviru. 
Kdaj pridemo do tega cilja ni odvisno sa-
mo od nas, ampak v veliki meri od naše 
vlade, kateri kličemo: Spoznaj znamenja 
časa in pravočasno zadovolji narode v mo-
narhiji! 

Čemu žrtvovati nadaljne milijore člo-
veških žrtev, če ne pridemo k temu cilju bli-
že, čemu nadaljna pustošenja in Icrvopre-
litja, če imamo trenotek za mir. 

Boj za svobodo narodov stoji na peri-
I petiji! 
i ~ 

C e s a r j e v vfsofl v Gor ice . 
(Izvirno poročilo »Slovencu;«) 

Gorica 30. oktobra 1917. 

Med četami dne 29. t. m. iz Vipavske 
doline prodirajočih polkov je završalo. Je-
klene čelade so se zaiskrile v jutranjem 
solncU po Rožni dolini, od daleč so priha-
jali zamolkli huraklici: zmagovite čete so 
pozdravljale najvišjega vojnega gospoda. 

Z malim spremstvom je prijahal cesar 
arel iz Ajševice mimo okleščenega Pa-
novca preko naših postojank pri Tivoliju 
in dohitel prve polke. Zaorilo je do neba, 
odmevalo po opustošenem gozdu, se iz-
gubljalo v zvokih himne: 

»Živel, živel, živel cesar!« 
Silna radost, nepopisno navdušenje je 

objelo slehernega moža, cesarju so žarela 
lica, plamenele oči. Skočil je s konja, sti-
skal častnikom in moštvu roke, ko bi jih 
najrajše objemal vse po vrsti. Na zgodo-
vinskih tleh krvavih, strašnih bojev, po 
cesti med laškimi postojankami se je od-
igral prizor, kjer se je armada z najvišjim 
poveljnikom strnila ob najlepšem člove-
škem čuvstvom: veselju. 

Z goriškega gradu je pozdravljala ta 
prizor zastava, katero so prejšnje jutro 
razobesili Hrvatje, za Kalvarijo so bobne-
li topovi zasledujočih kot plaz drvečih 
čet, nad Furlanijo je ležal dim gorečih 
vasi, ki jih je zažgal bežeči sovražnik. In 
nad vsem tem iskreče jesensko solnce, 
klici vzradoščenih, hvaležnih čet: 

»Žive!, živel, živel cesar!« 
Zajahal je zopet konja in na čelu du-

najskih domobranskih polkov št. 1 in 2 je 
prijahal cesar po razrušenih ulicah, mimo 

razdejanih hiš na Travnik. Godba je od-
mevala po našem mestu, veselje se je od-
bijalo od golih, ožganih sten, mrtva okna 
so zaživela: zavihrala je zastava tupatam, 
prikazala preproga, zasijal obraz. 

Razvaline mesta, kjer so begale šest-
indvajset mesecev vojne grozote, so vsta-
le od smrti. Tudi nje je objela radost, nič 
strašnega ni bilo več v njih, saj se je zde-
lo, da kličejo vse glasneje iz človeških 
srč: 

»Živel, živel, živel rešitelj naš!« 

(Izvirna poročila »Slovencu«.) 

Krmin, 1. nov. 1917. 

Laška armada se ne umika, beži raz-
bita, nezmožna resnega upora, Po zgodo-
vinskem jutru dne 24. oktobra, ko so zvez-
ne čete po kratki, siloviti predpripravi s 
plinovimi granatami prebile sovražno fron-
to pri Tolminu, je postalo umikanje ob 
spodnji Soči neizogibno. Že prihodnji dan 
so pričeli izpraznjevati Gorico. Vse civil-
no prebivalstvo je prejelo plinove maske 
in moralo na ukaz zapustiti mesto. Kdor 
ni hotel radovoljno, je bil s silo odveden. 
Le peščici ljudem se je posrečilo skriti ka-
rabinarskim patruljam in ostati v mestu. 

Laške čete naš napad niso vzdržale, 
kljub temu, da je Cadoma 24, oktobra 
poročal: »L' urLo nemico ci trova soldi e 
ben preparati,« V največjem neredu so se 
umikale iz postojank severovzhodno Go-
rice, plenile po zaprtih irgovinah, puščali? 
po hišah vse polno oblek, municije, pušk, 
postelj, čelad, plinovih mask, čevljev itd. 
Vsa skladišča so zažgali in sumi se, da je 
mesto na več krajih podminirano. Požar 
uršuiinskega samostana v noči na Vse Sve-
te potrjuje ta sum, ker je nastal po eks-
ploziji. 
In pričel je beg, ki še danes nima konca. 
Beg stotisočev po plodoviti, a neobdelani 
Furlaniji. V . vseh furlanskih vaseh so raz-
svetljevali požari pot naši zasledujoči ar-
madi. Vse furlanske poti so posute s pu-
škami, ročnimi granatami, obleko, tele-
fonskimi aparati, ki so jih pustile bežeče 
čete. V cestnih jarkih leže topovi, z žreli 
obrnjenimi proti Gorici, poleg njih mrtve-
ci z ožganimi obrazi, prazne, s slamo ovi-
te steklenice Chianiija, dopisnice, pisma, 
perilo, suknje, patronske torbe, municija. 
Udarec je bi! v taki silovitosti nepričako-
van. Laško časopisje, ki sem ga prebiral v 
zapuščenih postojankah, je sicer s težavo 
skrivalo skrb, a vrhovno vodstvo je za-
upalo nezavzetnim postojankam in duhu 
armade. Zato je bila posledica prevare 
katastrofalna, ' ' r 

Vsa rurlanija je podobna ogromnemu 
laškemu taborišču, kjer je nakopičenega 
materijala, ki ga cenijo na več sto milijo-
nov. Le v Krminu, je ostalo živil, ki zado-
stujejo za 14 dnevno prehranjevanje 80.000 
mož. Naše prodiranje se je razvilo v za-
sledovanje, ostanki Capellove armade, ki 
so se umaknili z Banjške planote, so biii 
zajeti južno Krmina. Nepregledne vrste 
ujetnikov se vale proti Gorici, kjer pla-
polajo iz razrušenih hiš zastave, kjer vrir 
skajo odhajajoči polki z godbo na čelu. 

Vojni poročevalec piše dne 30. okto-
bra: 

Obseg našega uspeha na jugozapa-
du raste od ure do ure. Poročanje 
more več dohajati dogodkov, v s a k o 
naznani lo tak-oj prebite novi dogodki . 
Vsekakor je akcija , ki je sedaj v temi , 
izmed n a j v e č j i h - s e d a n j e vojne in dej -
stvo, da s m o to akcijo uvedli in da jo 
vodimo mi, mora entento na občuten 
način poučiti, da je vojaška m o č cen«-
tralnih velesil v prvi polovici četrtega 
vojnega leta še vedno na višku. 

Toliko je danes že gotovo, da je biia 
Cadornova poguba, ker je bil do zadnje 
ure popolnoma nepoučen, od katere 
smeri bo prišel udarec našega napada . 
Če je najprej domneval , da bodo naši 
napadli iz Tirol, k jer so naše čete na 
demonstrativen način zvišale svojo Loj-
no delavnost , je pa popolnoma podle-
gel demonstraci j skim n a p a d o m naše 
soške armade , ki je na dan predora pri 
T o l m i n u uvedla velik napad na B a n j -
ški planoti. En celi dan je smatral Ca-
dorna ta napad za začetek ofenzive ter 
je pošiljal brigado za brigado proti 
n a m ; trdovratno je branil kraško pu-
stinjo. dočim so zavezniki dalje proti 
severu že prekoračili Sočo in prodirali 
proti meji . 

Ta napad soške armade, ki ga je 
vodil general Ivosak, je bil sploli ena 

Jože LovreiičiE: Deveti dežele. 
Tik pred osvoboditvijo naše Goriške 

je izdal G o r i č a n dr- J o ž e L o v r e n č i č 
svojo zbirko, ki jo je zaznamoval z zna-
menjem »Deveta dežela«. Trst 1917, Iz-
dala knjigarna J, Štoka. — Tiskala tiskar-
na »Edinost«, Strani 96. — Cena brošira-
nemu izvodu K 3.—, nebroširanemu 4 K. 

S to prvo večjo zbirko stopa Jože 
Lovrenčič s svojo liriko, zbrano v zaokro-
ženo celoto, med svet! Poznamo se ž njim 
in z njegovimi verzi prav dobro, saj je star 
znanec zadnjega desetletja »Dom in Sve-
ta«, In njegova pesem je tisti lep utrinek 
naše domovine, porojen v srcu človeka, 
ki je izkopal bisere blestečih sanj naše 
mladosti in jih nanizal v krasen pestri niz. 
Odprl je pipo in zašumelo je vino v posodi 
in iskrile so se iskre kapelj, zaznamujoč 
moč kipečega opojajočega vina. Ne vem 
zakaj, toda zdi se mi, da hoče tedaj ab-
strahirati Lovrenčič svoj lastni jaz, ko od-

Rre kot skolast knjigo in v njej filozofira, 
lajizrazitejša je njegova osebnost tedaj, 

kp zadone v verzih glasovi domačega Lov-
renčičevega prisrčnega miljeja. In ta pri- \ 
srčnost, ta mehkoba, ta subtilnost nas : 

uspava, da ne čutimo udarjanja takta in ( 

rim, ampak vonj cvetlic in šepet mladost -
nih sanj, tako lepih kot sama goriška p o -
mlad. T u ni nič nerazumljivega, n ič ne -
domačega, nič prisiljenega in pret iranega, 
ampak vse zveni tako iz duše , k a k o r bi 
pesem pel. 

In zato smo sedanje zbirke Lovrenči-
čeve veseli, veseli smo teh srčnih utrin-
kov. Saj je Lovrenčič učenec in sovrstnik 
tiste mlade, »Dom in Svetove« literarne 
struje, ki se je zgradila med čermi in gre-
beni čisto svojo pot. In ta pot se širi, širi 
in že prihaja proti dolini in se preliva v 
harmonijo barv, — Le vzemi knjigo in či-
taj i V »Pomladni misli na domovino« 
pravi: »Nič več ni svinčenosivih oblakov 
— V soncu pomladnem se sveti zagorska 
vasica, — v hiši vesela, na poti vesela, na 
polju vesela so lica — ozračje je živo in 
žgoii, žgoli «. V pesmi »Jug v okvi-
ru« čuti človek v pesmi škržatov simfo-
nijo vročega poletja. Forma — non plus 
ultra: »V topolih krilati škržati pojo: — 
Žarke žgil — se prvi oglasi — žgoče žgi! 
— drugi zaželi — žejnim žgi! — tretji na-
roči, žgi, žgi, žgi! — prvi ponovi, žarke 
žgoče žejnimi žgi, žgi, žgi, žgi! — vsi in 
konca ni. — Solnce žge in se smeji in nič 
sc v noč mu ne mudi.« — In dalje Pesem 
v molu, Sence, Pomladni motiv . 
In v »Pesmih«: »Enkrat bi moral slišati 
— zvezdo ob zvezdo zlato zazveneti — in 
videti žive ognje — svetov plameneti — 
pa bi rekel: vredno je na zemlji živeti.« A 

»Resignacija«! — Slišiš udarjanje kljuna 
žolne kot ležke udarce na srce pesnika* 
fragment, ki si prisvaja v zbirki eno pr-
vih mest:. »Žolna na drevo — težek čas na 
moje srce: — To to: — kaj je s tebo? — 
— A h kaj je z meno! Nič več nisem zdrav 
— suh hrast — sredi zelenih, moč šume-
čih dobrav.« 

Oko ti obstane na »Pomladni«, maj-
hen biserček. Le prisluhni: »V vrtu cvete 
breskev. — V vrtu ptička gnezdi, poje. 
— Kaj? — V vrtu je maj!« — 

V zbirko je sprejel Lovrenčič svoj 
ljubki prvenec iz leta 1905: »Jaz bi rad 
rudečih rož«, ki je vglasbena našla pot 
med širše občinstvo. In gotovo se je ob 
tej melodijozni popevki — rajni dr. Krek 
jo je tako ljubil — malokdo spomnil, da 
je ta pesmica duševni otrok Lovrenčičeve 
ustvarjajoče sile. 

» P e s m i iz pisem«. Kot da bi odprl po-
sebno težko poglavje naših bridkih in tež-
kih dni. Kot črni udarci udarjajo v srce 
verzi: »Na postaji buta vagon ob vagon, 
zamolkli udarci motijo nočno tišino — in 
prihajajo od mene. Šla bi in se odpeljala, 
— Poljubila bi te gorko, o gorko, in bi se 
vrnila.« 

In pa »Nepopisano pismo«, »Tubero-
za«, »Poročna«, »Visoka pesen1.« in pa 
»Antonistta« — dragulji slovenske lirike. 
Človek zasanja nehote one čase Finžgar-
jevega »Divjega lovca« v Gorici, — »Le-
pota visoke pesmi, — ki jo je duša slutila 

v žametni noči mladih let, — v ljubezni 
tvoji ;e razvila solnčen cvet,« — 

Si li videl Rezjana ob oglu goriških 
ulic? Je li čutilo Tvoje srce vso brezmej-
no bolest našega nebogljenega deteta — 
»Slovenske Benečije«, odtrganega od prs 
domovine! In še posebno sedaj, ko so va-
lovi vojsk zopet priklopih slovenski del 
Benečije naši domovini. Le čitaj Lovrenči-
čevega »Rezjana«: 

»O zemlja, o žemljica rodna v daljavi, 
uboga si revica in skalovita 
in majhna: z gore te pogled moj preplavi, 
a žemljica, sreča je v tebi, ko dva zaživita, 
v ljubezni in ž njo sta priklenjena nate, 
na lastni svet, na ped zemlje gorate! — 
Zame, siromaka, nisi imela, 
o žemljica, zemlja, ne ene pedi, 
ljubezen samo si mi v srcu spočela 
in moje roke si navadila dela, 
da v svetu prislužil dekletu in sebi bi sre-

čo in leta vesela! — 
O Rezija, Rezija, majčica rodna v daljavi; 
moj kamen že dosti je jekla nabrusil! 
in dosti težav sem okusil! —• 
več daleč ni čas, ko oko te pozdravi! 
Ped zemlje, da hišico nanjo postavim, boš 

morala dati, 
ped zemlje ob njej, da bom njivico mogel 

skopati, 
ped zemlje, da nanjo ovčice bom mogel 

pognati, i 
O žemljica, žemljica, ko bom na svojem, 
zavriskam, zapojem 



najuspelejših taktičnih potez v sedanji 
svetovni vojni. K o sta potem Cadorna 
in Capello opazila svojo zmoto in hitro 
potegnila Čete nazaj, j im je naša arma-
da v zmagovitem pohodu sledila za pe-
tami in stoji danes že daleč onstran 
osvobojene Gorice. 

V petih dneh se je zrušil ve« itali-
janski pozicijski sestav. Višine in kraji, 
za katere so divjali boji mesece in leta 
in katerih imena so se v armadnih po-
ročilih vedno ponavljala, se sedaj niti 
imenovala niso. Oslavje, Sabotin z 
mnogoimenovanimi kavernskimi topo-
vi, Sv. Mihael in višine ob robu južne 
Doberdobske planote, za katere so se 
bili tako ogorčeni boji, so bile vzete v 
naskoku in tudi na koroški fronti je 
sovražnik v vsej naglici popustil gorske 
postojanke, za katere se je bil dve' leti 
boril korak za korakom. 

Na celi nad 125 k m široki fronti za-
sledujejo zavezniki sovražnika že da-
leč na italijanskih tleh. Belo\va in Bo-
roevičcva a r m a d a stojita na furlanski 
ravani. Novo bojno ozemlje stavi vod-
stvu nove naloge. Ozemlje, na katero 
isjiio prestopili im črti Tržič-Gorica-Kr-
m i n - V i d e m , spada pokrajinsko že k 
zgornjeitalijanski nižini, na jugu pa k 
savojskemu lagunskemu ozemlju. To je 
plodovit svet z zelo razvitim omrežjem 
vodnih jarkov in kanalov, večkrat tudi 
močvirnat (ob vodnih strugah). Spričo 
gostega omrežja komunikacij , ki so 
skoraj brez izjeme izvrstno zgrajene in 
vrhu tega trajno najskrbnejše oskrbo-
vane, je navaden promet tu zelo olaj -
šan, vojni pohod pa otežkočen. Vodne 
struge imajo vseskozi cvirni značaj ter 
so večinoma prehodne le na prehoai-
ščih. Deloma kažejo tudi hudourniški 
rnačaj . Vrhutega pomnožujejo veliko 
število naravnih, pogosto v veliko m a j -
hnih rokavov in žilic razcepljenih rek 
še mnogoštevilni plovbeni, tovarniški, 
namakovalni in osuševalni kanali . Me-
stoma spremljajo celo ceste zidani ali 
drugače strmosteni vodni jarki. Zna-, 
čilna za pokrajino je tudi takoimeno-
vana »italijanska kultura«, pol njiva, 
pol vinograd, vmes pa sadno drevje in 
murve . N a Furlanskem so posamezne 
parcele skoraj brez izjeme obrobljene z 
majhnimi , grmičastimi, po 10 do 15 ko-
rakov narazen stoječimi murvami . Ta-
k o dobi cela pokrajina značaj z mal imi 
ovirami posutega ozemlja. 

Kl jub temu se brzina našega zasle-
doyanja tu ni zmanjšala . Niti za treno-
t e l c s e dovažanje ni ustavilo. Vse črte 
smo čudovito hitro dosegli in vse se vje-
m a . k a k o r na. vajah. Ogromno delo vrše 
pri tem zopet naše tehnične čete: bli-
skoma delajo in upostavljajo mostove, 
grade poljske žleeznice itd. 

Vsa italijanska bojna moč je v raz-
sulu. Naš plen je ogromen, kar je spričo 
brezglavega bega sovražnika umljivo. 

Operacije še niso končane, a že do-
sedanji uspeh sijajno upravičuje Hin-
denburgove besede: Udarec proti itali-
janski glavni moči bo spadal med naj -
večje dogodke svetovne vojne. 

Pred s o r i š k i ! vrgli, 
(Iz bojev za Gorico.) 

Gorica, nekdanje cvetoče mesto vr-
tov, je spet naša. V današnjih dneh, ko 
so naše junaške čete zavratnega so-
vražnika prisilile da se je daleč umak-
nil od naših mej, bo marsikoga zani-

mala epizoda iz bojev vrlih mož 76. peš-
polka, ki so tudi pred goriškimi vrati 
taborili ter v boju t Italijani marsika-
tero zmago dosegli; 

Solnce neusmiljeno pripeka s si-
njega neba. Metulji se zibljejo v zraku, 
žuželke brenčijo, ali poletenski mir nc 
vlada nad naravo. Topovi grmi jo s teh 
in onih gričev, bljuvajoč pogin in smrt, 
kamor zadenejo. Zemlja se trese in tre-
peče v smrtnih ranah, katere ji priza-
devajo apostoli sv. Barbarei K o vdari 
granata v tla, se vzdigne črnorjav prah, 
nemo aH zastonj proseč maščevanja . 
Dolina za dolino jo nastala n a travniku, 
kjer so taborili 76. Prastara drevesa so 
ležala po tleh, odlomljene veje so pokri-
vale zemljo z eno besedo bil je cel kavs, 
koder je v prejšnjih letih preko bujnp-
zclenib travnikov držala iz Gorice pot 
na strelišče. 

Zadnjo noč je prišel 2. bataljon s e m 
v svoje postojanke. Tovariši, ki so pred 
nami proti i tali janskemu sovražniku 
tu na straži stali, so z vso srčnostjo od-
bijali njegove silne napade ali zadržati 
niso mogli, da so ne bi bil sovražnik v 
prvih črtah in dalje po vrhovih ugne-
zdil. 

Deloma v mračnih k a v e m a h , delo-
m a v zelo razbitih jarkih so l judje stali 
in ležali. Mi smo gledali doli na Gorico, 
ki ni dala sovražniku, n a š e m u nekda-
n j e m u nezvestemu prijatelju mii*u, do-
kler jo ni dobil v svoje kremplje . A l i 
takoj za njo je bila že naša rojna črta, 
da ustavi z vso silo njegovo prodiranje. 
T a m je ležala »naša« Gorica; z otož-
nostjo in gnevom pravi Madžar , čigar 
domovina leži daleč v šopronjskem ko-
mitatu; zakaj draga in »naša« so tla, 
za katera je lilo toliko tovarišev srčno 
kri. 

Previdno in oprezno sva se m i d v a 
priplazila blizu hiš; bile so pač Ie še 
razvaline, v katerih so se polentarji 
ugnezdili in nas od tam stalno ogrožali. 
Zdaj n a m je šlo samo za to, da Jih na 
vsak način preženemo. Počasi sva lezla 
spet nazaj. 

Solnce je izginilo za griči, no£ je 
legla na zemljo. Senca za senco je vsta-
jala iz jarkov in se je premikala v sme-
ri proti hišam. Naenkrat se odpre pe-
kel ! Votlo grmenje ročnih granat tek-
muje z divjim ragljanjem italijanskih 
strojnic. Iz razvalin so se neprenehoma 
usipali tropi Italijanov; divje in pre-
drzno so se borili naši ; ali štiri itali-
janske strojnice in velika premoč Itali-
janov šo onemogočile vsako naše pro-
diranje. polagoma so se patrulje povr-
nile v strelne jarke. Preveč sovražnika 
je bilo skritega med razvalinami. 

Med tem se je popolnoma stemnilo. 
V krilu temne noči so se iiaše patrulje 
močno ojačene spet dvignile iz jarkov. 
Ko bi trenil so bili naši urni vojaki pri 
razvplinah in kmalu se je unel vroč boj. 
Zopet so ropotale smrtne raglje, ročna 
grami t a za ročno granato je priletela na 
polentarje, bajonet in kopito sta pela 
svojo pesem. Mučni trenutki so minuli . 

Ko bi odrezal so utihnile laške 
strojnice in kmalu na to je prinesel 
majhen krepak korporal s ponosom so-
vražno strojnico, ki jo je vzel Italija-
nom, na kar se je spet n e m u d o m a vrnil 
k svojim vojskujočim se tovarišem. Čez 
četrt ure je prišel mali korporal ves po-
tan in prašen z veselim obrazom z dru-
go sovražnikovo strojnico. V kratkih, 
pretrgsnih stavkih pripoveduje, kako 
je s svoj imi tovraiši vdrl m e d sovraž-

ili ljubljeno mojco, ki čakala name je leta 
in leta in leta 

in niso ljubezni ji vkradla, čeprav ko za-
kleta 

počasi so tekla,' z veseljem 
k oltarju popeljem! 

Noga R.ezijanova 
se je pregibala 
tiho, prav tiho 
kakor bi zibala, 
a jeklo je pelo 
in iskre žarelo 
od svežega jutra 
do trudne noči. 

Deveta dežela«! Pojdi zbirka pesmi 
med ljudi — klenega zrna je veliko v tebi 
— med ljudi, za katere si pisana, ki bodo 
to kleno zrno izbrali in globoke srčne 
utrinke pesnika globoko v srcu čutili! 

— t o v — 

Dr. Krek Kot » l a z e č . 
(Dalje.) 

Na žalost, da je govoril resnico, ki se 
ni dala tajiti ob vsej trdovratnosti najspret-
nejšega tajilca! Gosta megla se je valila in 
kopičila, kakor bi jo podzemske moči in 
vsi triglavski duhovi potiskali iz peska in 
skal, in se sproti gostila, kot bi plodila sa-
ma ob sebi. 

»Škoda, ves divni razgled nama zagr-
ne megla!« In molče sva stopala ob tri-
glavskih navpičnih stenah naprej. 

»Morava si izbrati pot,« opomnim; 
»ena pot se vije tik pred nama po strmih, 
pustih meleh ter vodi dalje spodaj po ka-
menju, med prodom in skalami mimo »Šin-
čevega hleva« (katerega pa ni opaziti, ker 
ga ni več) ob Bistrici do koče.« 

»Ali si šel že kdaj po njej?« me vpra-
ša Janez. 

»Ne, nisem maral!« 
»Kod si pa žel?« 
»Po tej stezi dalje, kasneje eem pa 

krenil po deloma obraslih meleh narav-
nost doli k Bistrici. Tistikrat sem pa za-
sledil iz doline še drugo pot, ki je sicer 
daljša, pa gotovo zložnejša. Ta pot, katero 
mislim, je prav ta, na kateri sva zdaj; ako 
se je drživa, dospeva, hodeč tako ob Tri-
glavu »črez Bistrico«, do one poti, ki vodi 
iz Vrat na Kredarico, od križišča teh dveh 
poti pa imava še kakih 10 minut v dolino. 
Kakor hočeš, ali pojdiva tod, ali pa kre-
neva črez to Saharo naravnost doli.« 

Obema je bolj prijala pot »črez Bi-
strico«, pa hajdi čvrsto naprej! Stopala 
sva lahko in brzo, a še hitreje se je zgo-
ščevala in razgrinjala temnosiva megla. 
Videla sva le drug drugega, pa pol lučaja 
pred sabo. Ker ni bilo drugače, sva se 
vdala docela v megleno usodo in prav do-
bre volj« sva se izkušala v planinski umet-
nosti, v vriskanju. Tako dospeva do prve-
ga precej velikega snežišča pa mahneva 
kar naravnost črez, trdno prepričana, da 
onkraj zadeneva takoj na prekinjeno ste-
zo; lc-ta pa. više gori precej široka in pri-

nikove strojnice, obsipal t ročnimi gra-
natami sovražnika, ostaie pa potolkel. 

Polagoma jb utihnilo. Ujetnike so 
privedio drugega za drugim, častnike 
z resnim, ozlovoljenim licem, moštvo 
pa vse preplašeno. V njih obrazih se še 
bere strah in prepadenost ki j im ga je 
prinesel strašen in trd boj za življenje 
in smrt. Strašna vročina je puhtela v 
temni kaverni ; vsi so od strašne žeje 
kar ginili. Zračenje z ventilatorji ni do-
sti pomagalo, prihajal je notri le zrak, 
okužen z mrtvaškim smradom. Pušili 
so cigareto za cigareto, da so ohranili 
živco v napetostL Z a k a j ta noč bo Še 
kritična. 

In n ismo se varali, š e trikrat so 
prišli polentarji, da bi dobili nazaj iz-
gubljeno postojanko in opirališče. In 
Vedno so jih hrabri 76ti napadli in dali 
okusiti izdajalskemu sovražniku krep-
ke pesti. Utrujene in izmučene, s skraj-
no napetimi živci nas je našlo nasled-
nje jutro. Eden za drugim so skušali 
nekoliko zadremati. V s lednjem kotu 
kaverne je ležal utrujen bojevnik, težka 
soparica je polnila pičle prostore, debe-
lo potne srage so polzele slehernemu s 
čela. Bataljonski zdravnik je bil še go-
lorok na delu da je uboge ranjence ob-
vezal. 

Zunaj sije jutranje solnce na padle 
prijatelje in neprijatelje, pozdravlja s 
zlatimi žarki padle junake, ki so srčno 
kri za domovino prelili. 

Zdaj je zavladala za kratko dobo 
skoraj svečana tišina. Z grozo zremo na 
naš travnik zadaj za goro, ki ga naziv-
ljajo mrtvaški travnik. Na njem vidiš 
le globeli, podrta drevesa, odlomljene 
veje. Tja čez ap uhajajo nam oči na hri-
be, za katerimi leži v dalji domovina, v 
katero se bo, kakor je upati, 76. pešpolk 
kmalu zmagoslavno vrnil. 

»Osterr.-ung. Kriegskorresp.« 

L M o n s K i občinski svel 
Ljubljana, 6. nov. 1917, 

Sejo vodi dr. Tavčar, ki izvaja: 

Zasedena Gorica. 
Slavni mestni sveti 
Dne 28. oktobra mi je generalni pol-

kovnik pl. Boroevič brzojavno naznanil, 
da je naša zmagonosna armada Gorico zo-
pet zasedla. Od tistega dne dalje je arma-
da še napredovala in avstrijske zastave vi-
hrajo že globoko v laškem ozemlju. 

Ko nam dohajajo poročila o velikih 
premagah, spominjamo se pred vsem svo-
jega cesarja in vladarja, ki je vodil vojsko 
ter jih dovedel do popolne zmage. Njemu 
veljaj izraz naše udanosti in neomahljive 
zvestobe, (Živio!) 

Spominjamo se pri tej vzvišeni priliki 
tudi svojega Častnega meščana, viteškega 
vojskovodje, ki je v enajstih bitkah branil 
in ubranil slovensko zemljo proti števil-
nejšemu sovražniku ter tako ustvaril polo-
žaj naše hvaležnosti in našega občudova-
nja, (Živio!) 

Pred vsem pa se spominjamo danes 
naših preizkušenih vojnih čet, ki so vztra-
jale do zadnjega, prenašale nemogoče te-
žave in muke ter žrtvovale kri in življenje 
za domovino, po kateri je grabil s pohlep-
no roko nenasitljivi Lah, S ponosom se 
nam polni srce, da so v boju stali tudi si-
novi slovenskega naroda, da niso v tem 
boju nikdar omahovali in da so bili med 
prvimi v tistih vrstah, ki so 6e pehale za 
zmago. Vsem tem junakom veljaj izraz na-
šega občudovanja in naše ljubezni. (Živio!) 

jetna, se je bila tik pred snežiščem skoraj 
izgubila in ž njo tudi markacija, na drugi 
strani snežišča pa je nikakor nisva mogla 
več zaslediti, šla sva torej dobre vere po 
onih zapeljivih sledovih planinskih, kate-
rih je povsod vse polno in ki jih je gotovo 
hudomušni škrat napravil, naprej, naprej, 
mesto navzdol navzgor — tja v meglo, mi-
sleč da trčiva više na markirano s t e z o . . . 
Zaman! 

»Janez, tod ne bo niči« 
»Saj si vendar rekel, da poznaš pot!« 
»Pa najdi jo v tej kleti megli! Gledal 

in videl sem jo iz doline in vem prav za 
gotovo, da naju prav privede, samo najti 
jo morava prej. Morda bo nižel« 

In krenila sva vprek črez skale in 
prod. Prav prijetno mi ni bilo, Bog ve, da 
nel Vrhu tega sem to zakrivil sam! Kai 
bo, če ne iztakneva potil Noč naju zajame. 
Sto misli mi je prepletalo možgane. Pogle-
dam Janeza po strani — na videz se ni Še 
niti' žrtienil za vse vkup, tako se je držal 
kakor »piši mc v uho,« in smijati sem se 
moral njegovim opazkam o moji vodniški 
zvedenosti in sposobnosti. Slednjič pridre-
viva do ozkega, a strmega žleba, po kate-
rem je grmela Bistrica črez skale, 

»Glej jo stezo! Če je znamenje steze 
markacija ali pa klini, zabiti v steno, po-
tem je gotovo to steza — saj mari ne na-
pravljajo takih-ie udobnosti domačim in 
divjim kozam!« Temu sklepanju sem do-
brovoljno pritrdil. 

(Dallt.) 

Izrečena bodi zahvala tudi nemškemu 
zavezniku, ki se je boril ob naši stremi. 

V celoti pa pozdravljamo laško pre-
rnago z upi, da nas je privedla v bližino 
miru, ki bodi sklenjen na pametni ln tudi 
človekoljubni podlagi, ki naj jamči moč 
naši državi, ki pa naj jamči tudi za to, da 
se v tej državi ne bo delila pravica v raz-
lični meri. Pred vsem prosimo Boga, da bi 
ohladil tiste prevroče politične glave, da 
bodi slavna premaga ob Soči obenem tudi 
premaga našega slovenskega naroda (Do-
bro!) tako da bi iz krvi, ki smo jo preli-
vali, izra§t!e nam težke verige. Iz te krvi 
mora pognati pravica! — v tej veri smo 
živeli, v tei veri živimo še danes, v tej veri 
pa nas najbolj potrjuje prevzvišena oseba 
našega cesarja, ki je pravi zastopnik prave 
pravice. (Živio!) Zatorej končujem z na-
vdušenim vrfdikom: Cesar Karel naj živil 
(Živio! Živio! Živio!) 

VII. vopo posojilo. 
Župan: C. kr. deželno predsednJStvo 

za Kranjsko me je pozvalo a svojim dopi-
som z dne 29. oktobra 1917, da naj v Ljub-
ljani uvedem posebno intenzivno propa-
gando za podpisovanje sedmega vojnega 
posojila, katero se bo subskribiralo v Sa-
su od 5. novembra do 3. decembra 1917. 

Samo ob sebi je umevno, da prevza-
mem častno mi odmenjeno nalogo in zato-
rej že danes poživljam ljubljansko prebi-
valstvo, naj se kolikor največ mogoče ude-
leži podpisovanja novega vojnega posojila. 
Resnica je, da je država stavila do nas |e 
veliko zahtev in resnica je tudi, da •o 
Ljubljančanie v očigled takim zahtevam 
vedno stprili svojo dolžnost. Poživljam jili 
tudi ob tej priliki, da se tej svoji dolžnosti 
pri sedmem vojnem posojilu v polni meri 
odzovejo, posebno ker je to posojilo prej 
kot ne zadnje in ker se hoče t njim omo-
gočiti, da Se prej fkot prej doseže časten 
in pravičen miri 

t Dr. Janez Evangelist Krek. 
Župan: 
Slavni mestni svet! 
(Nemški občinski svetniki zapttste 

dvorano.) Slovenski občinski svetniki vseh 
strank vstanejo. Župan govori: 

Dne 13. oktobra smo prepustili doma" 
či zemlji gospoda dr. Janeza Evangelista 
Kreka, državnega in deželnega poslanca. 
Z mestnim svetom ljubljanskim sicer ni 
bil v zvezi, vendar se čutim vezanega, tndi 
s tega mesta spregovoriti nekolike besed 
njemu v slovo. 

Bili so časi, ko se nam še ni bila od-
krila duša njegova in ko se nam še sandalo 
nI, kako čist je plamen domovinske lju-
bezni, ki je žarel v srcu tega izrednega 
rodoljuba. Zatorej smo mu včasih delali 
krivi'o in to krivico danes obžalujemo ob 
njegovi gomili, katera ga nam je vzela pre-
zgodaj in v dobi, ko takih mož kot je bil 
dr. Janez Evangelist Krek, Slovenci naj-
težje pogrešamo. (Res je!) Zopet se — 
kakor govore — zbirajo nevihte nad nam! 
in merda nas bodo zopet prege *jali ter 
Slovcncem šteli v največjo pregreho, da so 
sploh na svetu. Ko je že tičal v oklepih 
smrti, je spregovoril Janez Krek besedo, s 
katero je odkril presvitli dinastiji velik 
oomen jugoslovanskih narodov in tudi na-
šega slovenskega naroda. S 10 besedo pa 
ie cdkril tudi svojemu narodu, ki bodi za 
yečno zvezan z avstrijsko državo, njega 
vebk pomen in ceno, tako da nas je vse 
potolažil in ojačil ter nam vdihnil skalna-
te prepričanje, da se nam prihodnjosti ni 
trefca preveč bati. Ne zahtevamo ničesar 
repostavnega kar pa zahtevamo, to ho-
čemo doseči po poti, katero nam doouSČa 
na?a ustava. Na besedo dr. .Janeza Evaft-
(teksta Kreka prisegamo in to tem bolj, 
Iter je bil poMtik, ki za se ni nikdar ničesar 
zahteval ln ki je tiste groše, kitere mu je 
donašala javna služba, sipal med potrebne 
in uboffe. Prezgodaj je umrl, ali brez uspe-
ha ni živel. Zatorej bomo niegovo ime 
ohranili v svojih dušah, oroseč Boga, da bi 
mu nastonil kmalu naslednik, ki bo ob-
enem tudi braniteli njegovih načel. 

. Da bi mu svetil večni spomin! (Sfaval 
Slata' Slava!) 

Mesto Praga je Jzrek'o sožalnico ob 
dr. Krekovi smrti. 

Zahvala ministra Ž ^ a r j a za županove če-
stitke. 

župan prečita: 

Vaše Preblagorodje! 

Visoko cenjeni gospod Zupan! 

Vaša ljubezniva častitka, isrečen.i mi 
v imenu deželnega stolnega mesta Ljub-
ljane, me je izredno vzradostila. Prosim 
Vas, da blagovolite sprejeti za njo mejo 
najtoplejšo zahvalo. 

Bodite uverjeni, da mi jc bil in mi bo 
b'agor slovenske prestolice vs'kdar po-
sebno pri srcu ter da bom rad in z vso 
močjo podpiral in posneševal vsa s?1'pm-
Ijena, namenjena ugledu, procvitu in bla-
gostanju bele Ljubljane. 

Sprejmite, visokočislani gospod *upan, 
izraz mojega največjega spoštovanja. 

Ivan Žolger 1. r. 

Na Dunaiu. 8. seot. 1917. 



Županova odgovora na interpelaciji. 
Na Ložarjevo interpelacijo oravi žu-

pan: Petrolej gostilničarjem se ne more 
cdoa|f>ti. 

Na Marinkovo interpelacijo jc odgo-
voril /i'pan: Brv pri cukr^rm je odrcsla 
voda, brv pri prisilni delavnici pa je lasi 
dežele, zato glede njene poprave mestna 
občina ne more ničesar ukrenit«. 

Za mestne uboge. 
Župan naznanja, da mu ie ->Kiro Cen 

trak v deželnem gledališču izročil 3000 K 
t».i mfstiie uboge, za kar se isk.-eci) zahva-
liuje. 

Za okrajnega načelnika 
in oskrbnika- ubogih za! šentjakobski okrij 
je bil izvoljen g. Jurij Marenče. 

Tok cestni električni želcsimci 
iz mestne elektrarne se odpove. Pogodba 
s cestno električno železnico ugasne kon-
cem -eta 1919. 

Statut Kreditnega društva 
Mestne hran^nice ljubljanske se izpreme-
ni. O teh treh točkah je poročal občinski 
6\etovalec dr. Novak. 

Podpis VIL vo<nega posojala. 
Poročal je dr. Triller. Občina podpiše 

100,00 K vojnega posojila. 

Veseličm davek 
(poročilo dr. Trillerja) se podaljša za leta 
1918, 1919 in 1920. 

Razdelitev parcel predilnice. — Do južne 
železnice podaljšana Miklošičeva cesta. 

Dr. Novak predlaga: Prošnji c. kr. 
priv. predilnice v Ljubljani za razdelitev 
njenih parcel št. 73, 213-1 in 213-III na 
stavbišča se ugodi. Podaljšali se bosta Mi-
klošičeva cesta in Cesta na južni kolodvor. 
Izkupilo 30.000 'kron da mestna občina v 
obliki zamenjave sveta. Podirala sc bodo 
stara poslopja tako, kakor s« bo zidalo. 
Stavbišč bo 17. Poročevalec-. Predlagam, 
naj se za ta pcgaianja izreče zahvala žu-
panu. Dr. Tavčar; Mehi ne, to je Štefetova 
zasluga, ki je stvar sprožil in uredil. Štefe: 
Zahvalo županu, ki se je z vso močio po-
brigal za stvar! 

Župan nato zaključi seijo. 

Tajna seja/ 
Ustanovi za obrtno šolo po 250 K do-

bita Amalija Povše in Marija Vončma. — 
Realčnemu slugi Grilu se vštejejo doseda-
nja službena leta v službeno dobo. — Stal-
no sta imenovana mestni vrtnarski Domoč-
nik Fran Novotny in mestni sluga Ig. Pele. 
— Ani Cirk se podeli starinarska konce-
sija. 

Biliiui 09 pili Iz Tirolske 
M e napreflovile 

THBflHl 
z a S o f l o o o d 

K naši zmagi v furlanski nižavi. 

Po naročilu njegove ekscelence na-
čelnika generalnega štaba mi je čast Va-
šemu velerodju poročati, da so zavezniki 
povsod prekoračili Tilment (Viharno odo-
bravanje in ploskanje) in da je moral so-
vražnik izprazniti celo bojno črto v Dolo-
mitih od Kreuzberga do prelaza Rolle. 
(Viharno pritrjevanje in ploskanje.) Naše 
čete so vkorakale v Cortina d'Ampezzo 
in v San Martino di Castrozza. — Za na-
čelnika generalnega štaba: Baron pl. 
V/aldstatten, generalmajor. 

Vaše pritrjevanje dokazuje, kako zelo 
da Vas vesele novi uspehi naših zmago-
vitih armad, ki jim poveljuje vrhovni vojni 
gospod. Ne veselimo se samo uspehov 
orožja, veselimo se tudi, ker lahko bolj 
upamo na mir (Živah-o pritrjevanje in plo-
skanje), ker bo naš nekdanji zaveznik, ki 
je, ko je sramotno prelomil zvestobo, nad 
dve leti trdo pritiskal na našo južno mej«, 
kakor upamo, kmalu izgftiil iz seznama 
uaših sovražnikov in se tako približamo 
častnemu miru, ki ga tako toplo želimo. 

Prosim pooblastila, da Njegovemu 
Veličanstvu brzojavno čestitam. (Živahno, 
dolgotrajno odobravanje in ploskanje.) 

Med tem ko so zavezniške čete napa-
dle mostišče ob Tilmentu, so s.cušale ita-
lijanske obrežne čete izliv Tilmenta dr-
žati kolikor mogoče dolgo, da krijejo umi-
kanje armade od juga in spravijo na varno 
obrežne baterije. Zastavili so lagunsko 
ozemlje z minami, s potopljenimi ladjami, 
da zakasne dohod c. in kr. flotilje torpe-
dovk. Kljub tem velikim težkočam pa je 
ta odločno napredovala in je po zavzet u 
Gradeža in Porto Bwso očistila tudi dalje 
proti zapadu ležeče lagunsko omrežje. 

Oddelek brodovja je dne 3. t. m. udri 
v lagunsko ozemlje pri Marano in vzel 
otok Sv. Andreja, da potem napreduje 
proti izlivu Tilmenta. 

X X X 

Kam se namerava Cadorna umakniti? 
Ali se bo izkušal držati na črti morje — P i -
ave;—Asiago? Se li bo umaknil do Adiže, 
kakor pravi »Petit Parisien«? Ali se bo 
mogel soloh tako daleč umakniti? Vse to so 
vprašanja, ki jih bo odločil — meč in nagli-
ca našega preganjanja. Čas hiti. Tudi v voj-
ski velja to načelo o zlatem času posebno 
pri umiku in pri — preganjanju. Vedno 
večje nakopičenje čet, vedno kraiša bojna 
črta sili Cadorno na, odločilno bitko v ve-
likem slogu, ki se ji pač izkuša z umikom 
odtegniti, ker pričakuje pomoči Francozov 
in Angležev, a če se ji bo mogel izogniti, 
je zelo dvomljivo. Odločilna bitka na prisi-
ljenem umiku je oa huda reč. Cadorna se ji 
bo izkušal izogniti, ker se preveč obotav-
lja, kar je dokazal v dosedanjih 60 mese-
cih vojske. " 

AVSTRIJSKO URADNO POROČILO. 
Dunaj, 6. novembra. Uradno: Napad, 

ki so ga izvedli zavezniki iz prostora 
Osoppo - Pinzano, je zrušil odpor Italija-
nov na celi tilmentski bojni črti. 

Avstrijske in nemške čete maršala 
nadvojvode Evgena so pridobile povsod 
— pri Codroipo v navzočnosti Njegovega 
Veličanstva našega cesarja in kraija — 
desni breg reke in napredujejo proti za-
hodu. 

Čete barona Krobatina so vrgle ob 
najzgornejšem teku Tilmenta sovražnika iz 

njegovih skalnatih in gorskih postojank 
vzhodno od Cadore. 

Novi naši uspehi so odločilno tudi na 
dolomitska pozorišče učinkovali. — Od 
Kreuzberga do čez prelaz Rolle je bil so-
vražnik pris«ljen, da se je moral umakniti. 
Maršal Coarad je pričel sovražnika zasle-
dovati. 

Na vrhu Col di Lana, katerega z raz-
sfrelbo doseženo zavzetje je svoj čas cela 
Italija zmage pijana slavila, in na Monte 
PJano plapolale naši prapori. 

V Cortina d* Ampszzo so vkorakale 
nafo čete; prebiviJci so se rndovali. Vzsli 
smo tudi San Martino tf* Castrozza v do-
lini Primiero. 

Od majnika 1915 je raztezal Italiran 
svoje poželjive roke proti Pustrski dolini 
in proti Bolcanu: srcu Tirolske. Neomaj-
Ijiva vztrajnost naših Junakov ni nikdar 
dopus'Jla: da bi se bila nada sovražnika 
udejslvila. Ugodnosti, ki jih je pridobil v 
tem prostoru v d~eh Letih in pol boja in 
dela, se lahko preštejejo s koraki, zdaj se 
je tudi to njegovo delo v nekaterih dneh 
popolnoma zrušilo. 

AVSTRIJSKO VEČERNO POROČILO. 
Dunaj, 6. novembra, zvečer. Nt?5e 

operacije zahodno od Tilmenta in v Dolo-
mitih uspešno napredujejo. 

Načelnik generalnega štaba. 

NEMŠKO URADNO POROČILO. 
Berlin, 6. novembra. Uradno: 
Črto pri Tilmentu smo vzeli. Italijani 

se med gorami in morjem umikajo. Požari 
značijo njih pot po zgornji italijanski ra-
vani. K veselo izvedenim napadom so 
nemške in avstrijske divizije priborile 
drugi breg in napravile zagvozdo v po na-
ravi močne sovražne postojanke. Hitro so 
razširile mostišče, ki so si ga ustvarile in 
prisilile sovražnika, da je izpraznil celo 
rečno črto do Jadranskega morja. Po ob 
reki navzgor do doline Bele so se včeraj 
italijanske brigade še držale. Pritisk na-
ših napredujočih čet je prisilil Italijane, 
da so popustili svojo bojno črto v gorah. 
Od doline Bele do Colbricona severno od 
Suganske doline v širini nad 150 km so 
morali Italijani popustiti postojanke, ki so 
jih v teh letih zgradili in se umikajo. Zvez-
ne armade so uvedle nove operacije. 

NEMŠKO VEČERNO POROČILO. 
Berlin, 6. novembra, zvečer: Tilment 

smo na celem pozorišču prekoračili. Pre-
ganjanje napreduje. 

Prvi generalni kvartirni mojster: 
pl , L u d e n d o r f f . 

V Cortini. 
Dunaj, 6. novembra. (Kor^ ur.) Vojni 

tiskovni stan: Naše čete so sinoči ob še-
stih med radostjo prebivalstva vkorakale 
v Cortina d' Ampezzo. 

X X X 

Cortina je glavni kraj doline Ampez-
zo. Ampezzo-dolina tvori najvišjo dolin-
sko stopnjico Boite, ki se pri Peravolo iz-
teka v Piave. Dolomiti jo obdajajo na levi 
in na desni strani. Poštna cesta (strada 
d' Allemagna), ki vodi skozi dolino in je 
dolga 112 km, se prične pri postaji To-
blach pioge Maribor - Franzensfeste; pri 
Peutelsteinu prihaja v dolino Ampezzo. 
Na italijanski strani vodi čez Venas, Lon-
gavone v Belluno in Conigliano, kjer se 
konča ob železniški progi iz Trsta v Be-
netke. Cortina šteje 601 prebivalca in je 
glavni kraj občine Ampezzo, ki šteje 3088 
prebivalcev; v Ampezzo uradujeta okraj-
no glavarstvo in okrajno sodišče. Cerkve-
ni stolp so zgradili leta 1853; visok ;e 76 
metrov. Italijani so vkorakali v CoHino 
29. majnika 1915. 

-Preganjanje napreduje!-« 
Zadnji stavek včerajšnjega več<-r.i.v£a 

nemškega poročila znači najboljše po lnia j : 

Premikalna vojska s strašno svojo teorijo: 
uniči sovražnika; uaši voji za njegovimi 
petami. Razvijajo se zopet tam od Dolo-
mitov do Jadranskega morja strašne kle-
šče, ki bodo odščipnile znatne kose itali-
janskim vojem. Naša črta tvori zdaj pri-
bližno obliko velikanske podkve. 

Od prelaza Rolle do Kreuzberga so 
naši Italijane vrgli. V teh krasnih gorah, 
ki se jih je bil sovražnik pred dvema leto-
ma polastil, plapolajo zopet naši zmagoviti 
praporji. Italijani so se morali odpovedati 
Trstu, tudi Trident je šel po vodi! Junija 
1915 so Italiiani izgubili v Dolomitih do 
20.000 mož. Naši Tirolci so te gore juna-
ško branili. V strašnem mrazu, v snežnih 
zametih so se držali proti ccli armadi Ita-
lijanov: 36 bataljonov bersaglierov in 26 
bataljonov alpinov je napadalo trajno listo 
Tirolsko, o kateri je rekel Napoleon L, da 
je dežela trdnjava po naravi. 

Italijani izpraznjuiejo Dolomite od 
Kreuzberga do prelaza Rolle. Pri zgornjem 
Tilmentu je Krobatin ugnal Italijane. V te-
žavnem ozemlju se je vedno bolj približe-
val zgornjemu Tilmentu. Spodaj so v ce-
sarjevi navzočnosti naši prekoračili sred-
nji Tilmenet. Prodirajo proti črti Belluno-
Cdnegliano; italijansko vojno vodstvo je 
moralo skrbeti, da reši divizije, ki so še 
stale tam. 

Vrzel v italijanskih postojankah, ki jo 
je naš prehod čez Tilment pri Pinzano 
razbil v sovražni črti in Krobatinovo na-
predovanje, je spravilo levo italijansko 
krilo v naše klešče. 

Če sledimo na zemljevidu poroč^om 
generalnega štaba, vidimo, da se umika:o 
italijanski voji iz polkroga, ki ga tvorijo 
Dolomiti, koroška in tilmentska bojna čr-
ta s severa in s severovzhoda ob rekah; od 
srednjega Tilmenta pa z vzhoda proti za-
hodu. 

Črte umika so zelo težavne. S severa 
in s severovzhoda se morajo umikati po 
gorah skozi tesne soteske, z vzhoda proti 
zahodu tvorijo zaoreke reke, ki nimajo ve-
liko mostov. Če bodo naši odločno prega-
njali sovražnika, kar se tudi godi, se mo-
rajo v sredi tega polkroga čete nakuničiti. 
Umik bo stvoril vedno večje nakupičenje 
čet, tim večje množice bodo prisiljene na 
zahodni bojni črti, da se umaknejo, kar bo 
seveda italijanske čete še bolj na ravani 
nakuoičilo. 

Položaj za Italijane je danes zelo kri-
tičen. Sreča bo morala spremljati italijan-
sko vojno vodstvo, da spravi svoje voje za 
Piave, če sc namerava tam ustaliti v po-
stojanki ob spodnjem teku Piave do ovin-
ka proti severu in od tam proti Asiago; 
torej na črti od morja do Asiago. V tem 
slučaju se popolnoma zruši prejšnja v obli-
ki "kcpule izvedena razvrstitev italijanskih 
vojev, ki je bila dolga od morja ob Soči, 
koroški in tirolski fronti do Asiago 340 ki-
lometrov. Zdaj je ob Tilmentu italijanska 
bojria črta dolga nad 230 km; črta od mor-
ja ob Piave do Asiago bi pa znašala le še 
120 km. Velikanske važnosti je že okol-
nost ker je na? pohod na Italijansko skraj-

| šal tam bojno črto za 110 km. Slvar naših 
I voiskovodij je, če in kje bodo sedanjo pre-
j nvkalno vojsko izpremenili zopet v stoječo 

vojsko, da uničijo s četami, ki jih na Itali-
janskem nc bodo več potrebovali, šc so-
vražnika na — drugih pozoriščih svetovne 
vojske. 

Poročilo o zmagi v poslaniški zbornici. 
Dunaj, 6. novembra. (Kor. ur.) Pred-

sednik jc oivoril sejo tako-le: 
Visoka zbornica! V zadnji seji sem 

želel, naj se izpolnijo uspehi naše junaške 
armade. Bolj, kakor smo pričakovali, sc 
je ta želja izpolnila. (Živahno pritrjevanje 
ni ploskanje,) Skupno s hrabrimi zvezni-
mi voji so osvobodile naše junaške ar-
made Primorsko in Koroško od sovražne 
zasedbe in nesle zmagovite praporje da-

• ječ v sovra/no deželo. (Viharno pritrje-
vanje in plojkrnjfc.) Nf.iivoji so priborili 

i nove uspehe. Pravkar ?e rni je poročalo: 

Italijansko uradno poročilo. 
5. novembra. Sovražniku se je posre-

čilo, da je pri Monte di Pinzano privedel 
nove čete na desni breg Tilmenta. Ojačil 
je tudi pritisk na levo krilo naše črte. 

Ponoči od 3. na 4. t. m. so naši zrako-
plovi metali bombe na čete pri Kobaridu 
in pri Tolminu in ob levem bregu Tilmen-
ta. Naši letalci so sestrelili poleg 2, o ka-
terih srno včeraj poročali, Šc 3 sovražna 
letala. Eno je padlo pri Caldonazzo, ostali 
dve v lagunah pri Gradežu. 

Umik čez Tilment. 
Ward Priče, vojni dopisnik »Timesa <5 

Čez Tilment vodijo le trije mostovi. Obe 
armadi sta rešili lahke topove, izgubili pa 
vse težke, ki so jih pokvarili. Gipps piše: 
Panika bi bila lahko privedla do nesreče. 
V torek se je čul klic: Avstrijski jezdeci pri-
hajajo! Če bi nc bili italijanski častniki od-
ločno nastopili in streljali z revolverji čez 
glave vojakov, bi se bili mostovi podrli in 
popadali topovi z voz. Panika sc je pa po-
legla; 11 (i) topov so prepeljali na desni 
breg. Prileteli so pa avstrijski letalci in 
streljali s strojnimi puškami na Italijane. 

70 km do Benztk. 
Amsterdamm, 6. novembra. Nizotem-.' 

ski listi poročajo iz Švice: Prednje straže 
zveznih velesil so se približale do 70 km 
Benetkam. Iz Benetk se izseljuje civilno 
prebivalstvo. 

San Martino di Castrozza 
leži severno od Primiero in Cimone, prito-
ku Brente, 1444 metrov. Lega je lepa. V i 
mirnih časih je bilo tam priljubljeno leto-' 
višče. 

Zmeda v italijanski armadi. 
Amsterdam, 6. nov. »Het Vaderland« 

piše: Niti govoriti se več ne more, da bi se 
Italijani redno branili. Cadorna pač jav-
lja, da čete izpopolnujejo svojo dolžnost in 
da branijo vpad sovražnika na Benečan-
sko, a nevtralni poročevalci javljajo, da 
so se Italijani v največjem neredu in v 
zmedi umaknili. Brez te zmede bi osred-
nji velesili ne bile nikdar takih zmag pri-
borile. 

Francoski inštruktorji reorganizirajo ita-
lijansko vojsko. 

»Matin« poroča, da bodo francoski 
inštruktorji popolnoma reorganizirali ita-
lijansko armado. 

Cadorna upa. 
Rimskemu dopisniku Reuterju je Ca-

dorna rekel, da bo bila italijanska arma-
da s pomočjo zaveznikov bitko, v kate-
rem se nc bo odločila le usoda Italije, mar-
več tudi usoda o koncu vojske. 

Angleška pomoč Italiji. 
Berlin, 6, novembra. vDaily Mail- iz-

vaja: Haigh je nasprotoval, da bi odtegnili 
topove z zahodnega pozorišča, a kljub te-
mu odhaja veliko angleških baterij v Italijo. 
Itali a se prepira radi vrhovnega poveljs'va. 

Berlin, 6. novembra. »Vossische Zei-
tung javlja iz Genfa: v Journal des Debats* 
poroča, da Cadorna noče dela svoje povelj-
niške oblasti deliti s Fochom in z Robert« 
sonom. »Journal des Debats« pravi, du mo-
re francoskim četam v Italiji poveljevati le 
francosko vrhovno poveljstvo. 

v v dmo. 
Evgen Lennhofi" poroča v »Tagcs-

posti«-: 
V neznansko brzih pohodih, ki nima-

jo primere, so zavezniške armade hitele 
proti Tilmentu. Pri Codroipu, kjer je so-
vražnik zbral dokajšnje sile, da brani stra-
Legično izredno važne železniške proge, 
so ga naše čete znova vrgle in po kratkem 
odmoru na desnem bregu prekoračile re-
ko. Kratka pomuda na desnem bregu jc 
bila potrebna zato, da so do napudalne če-
te došli treni, ki so bili ob silni naglici za-



ostali, kar je ob sebi umljivo. Nato pa ta-
koj čez! 

Nc da se opisati, kakšno sliko nudijo 
ceste, ki vodijo od Soče proti zapadu. Ka-
kor povodenj sc razlivajo po njih proti za-
padu vojne kolone: napadalne čete, teh-
nični bataljoni, rezerve, artiljerija, treni, 
poveljstva. Vse drvi naprej, vedno naprej. 
Nekatera poveljstva vsak dan menjajo bi-
vališče. Kjer je bila pred malo dnevi še 
fronta, jc danes ozadje. Poročevalci ne 
morejo dohajati dogodkov; brzojavi so 
preobteženi, pisana poročila treba izro-
čati slučajno nudečim sc prilikam, da pri-
dejo na redno pošto kdove kje in kdovc 
kdaj. 

Kako grozno jc bil poražen sovražnik, 
kažejo najbolj jasno ceste, ki vodijo v Vi-
dem. Posute so v pravem pomenu besede 
z vsem, karkoli potrebuje bojna armada. 
Po cestah, po polju, po cestnih jarkih, po 
lopah in barakah ter neštevilnih železni-
ških vozovih so nakopičene ogromne mno-
žine najrazličnejšega biaga. Celi bataljoni 
delavcev so na delu, da pospravijo te za-
klade, toda tudi tisoči rok ne zadostujejo 
niti oddaieč. Uniforme, čelade, orožje, 
perilo leži kupoma v cestnem blatu; po 
ogromnih skladiščih je nagromadenih v 
lepem redu vsa sila čevljev in drugih us-
njenih izdelkov, dalje živil: kave, riža, 
makaronov. Po cestah je obtičalo nešteto 
avtomobilov; cele sanitetne kolone so se 
zvrnile v obcestne jarka ali sicer zastale, 
dalje stroji za trenje gramoza po cestah, 
razkuževalci z ogromnimi bakrenimi ko-
tli, oklopni topovi, motorne baterije naj-
težjega kalibra; na mnogih dolgocevnih to-
povih so ostali celo zaklopi. Neizmerne 
so množine popuščene italijanske munici-
je, kar nam pojasnuje okolnost, da so se 
Italijani pripravljali na 12. soško ofenzivo, 
v kateri so z gotovostjo menili prodreti do 
Trsta. 

Kraj za krajem puščamo seboj: San 
Giovani, Manzano, Buttrio, Videm, Vsi iz-
redno čedni in snažni; ob vaških studen-
cih stoje žene in dekleta, ki zajemajo vodo 
v krasne bakrene kotle. 

Daleč sega pogled preko ravnine. V 
rdeči večerni zarji se dvigajo na horicontu 
gore, iz katerih so udarile zavezniške ar-
made pred komaj pol tednom. Strmo in 
kljubovalne sc vzdigujejo v nebo in zdi se 
ti skoraj neverjetno in nemogoče, da so 
bile z vsemi svojimi silnimi utrdbami in 
brambnimi napravami v tako kratkem ča-
su premagane. In misli hite nazaj preko 
Soče na Kras in njegove nizke, krševite" 
griče, na tisto pusto, golo kamenje, ki ni 
nudilo nikjer nobenega varstva, kjer je so-
vražnik v enajstih bitkah pridobival tla po 
metrih. Kako daleč je sedaj ta Kras za 
nami! 

Beneški stolp, zaklenjena mestna vra-
ta. Vojaki v jeklenih čeladah pribite, škri-
paje in viharno se vrata cdpro. Reflek-
torji avtomobila posvetijo s svojo žarko 
lučjo v temno ulico: v Vidmu smo. Mesto 
j c kakor izumrlo, samo na uličnih vogalih 
stoje straže; tu in iam odmeva po uličnem 
tlaku korak vojaške patrole, drugače se 
zdi vse mrtvo. D o pred tednom dni je vla-
dalo v tem lepem, na umetninah bogatem 
ookrajinskem mestu živahno življenje; 
saj je bil tu Cadornov glavni stan in sha-
jališče vseh, ki so imeli zveze z najvišjimi 
italijanskimi armadnimi krogi. Sedaj vla-
da tod smrtna tišina. 

Z italijanskim generalnim štabom je 
odšlo tudi prebivalstvo. Sicer so ga bili 
pozvali, naj ostane: plakati in duhovščina 
je opominjala, naj prebivalstvo mirno pre-
nese to preizkušnjo. Toda zdi se, da se je 
strah, ki je prešinjal vojaštvo, preneSeHu-
rji na civilno prebivalstvo, kajti v divjem 
begu je odšlo celo mesto. S seboj je vzel 
vsak komaj le najdragocenejše stvari. Sta-
novanja pričajo, v kaki naglici se je vršil 
odhod: predali vise iz omar, mize so še 
pogrnjene in na ognjiščih stoje napol ku-
hane jedi. Le pol tisoča najbednejših je 
ostalo: revni starci, beračuni, ki žde po 
stopnicah municipalne palače in psujejo 
proti signorom. 

Dva, trije treski . . . Grad oblije kr-
vavi žar: italijanski letalec meče bombe 
na Videm. Takoj zagrme obrambne bate-
rije. Čez pol ure je zopet vse mirno. Samo 
od Tilmenta sem bobni pridušeno grme-
nje topov. Naslednje jutro vidimo učinek 
italijanskih bomb, ki so padle v Dantejevi 
ulici blizu italijanske vojašnice. Ondi je 
bilo ostalo nekaj italijanskih zdravnikov 
pri italijanskih ranjencih. Nobena šipa ni 
ostala cela, a ranjen ni bil nihče. 

Videm ,veseli glavni stan. 
Lugano, 5. novembra. Wagniere, bivši 

dopisnik »Journal de Geneve« na italijan-
skem pozorišču je opisaval veselo življenje 
v italijanskem glavnem stanu v Vidmu, kjer 
nikakor niso pričakovali, da bo katastrofa 
izbruhnila, »Neprestano so se premikale 
čete, švigali so avtomobili sem in tja, vo-
jaški atašeji; slika v Vidmu je bila vesela. 
Kraljica ie s princesami obiskala kralja. Iz 
Rima, iz Milana, Benetk, Florence so pri-
hajali ljudje z raznimi pretvezami v Videm, 

loteli so bili vedno prenapolnjeni, Frivolno 
elegantno so živeli v Vidmu, Topovi so 

gromeli od daleč, letalci niso prešli več-
krat kakor nad Vicenzo ali nad Verono. 

Italijani se nameravajo do Adiše umakniti. 
Pariz, 6. novembra. • Petit. Parisien« 

poroča: Cadorna se namerava umakniti do 
Adiže, da pridobe Francozi in Angleži čas 
za razvrstitev svojih čet v zgornji Italiji. 

U g t m v Beneški Sloveniji. 
Dunaj, 6. nov. 1917. 

Poslanec dr. Ri b a f je interpeliral 
danes vlado glede začasne uprave v Be-
nečiji: Dr. Ribar svari drž. upravo, naj ne 
postopa v okupiranih krajih tako kruto, 
kakor so postopali v Srbiji. Zahteva člo-
vekoljubnega postopanja in uradnikov, 
učiteljev ter duhovnikov, ki razumejo na-
rodov jezik. Avstrijska vlada je v Italiji žc 
od davna na silno slabem glasu, kar je bi-
lo vzrok, da so beneški Slovenci 1. 1867 
glasovali za to, da pridejo pod Italijo. Bila 
bi krvava ironija, ko bi se sedaj od stra-
ni avstrijske uprave nadaljevala ta takti-
ka. Izraža veselje, da je slovensko ozemlje 
postalo prosto, a vsa radost bi se spreme-
nila v razočaranje, ako bo uprava taka, ka-
kor je običajno bila drugod. 

Cesarico Ciia m laškem n o j a 
Dunaj, 6. novembra. (K. u.j Cesarica 

Četa je s cesarjem došla na jugozapadno 
bojišče. Čeprav bi se sedaj ne smela izpo-
stavljati večjim naporom, ji niso mogli 
ubraniti, da ne bi obiskala junakov, ki so 
s svojo krvjo priborili veliki uspeh proti 
Italiji. Cesarica je danes pričela obiskovati 
vojne bolnišnice. 

IlfV3iSKI 
Zagreb. 6. novembra. Začetek današ-

nje seje ob pol 12. uri. Navzoča jc vsa vla-
da. Predsednik dr. Medakovič se spominja 
v svojem govoru naših zmag in hrabrih si-
nov hrvatskega naroda, ki se bore na vseh 
bojiščih z največjim junaštvom. Na dnev-
nem redu je podaljšanje finančne nagodbe 
z Ogrsko. Predlogo priporoča posl. Stevan 
Simeonovič—Čokie. Dr. A . Horvat se iz-
javlja odločno proti nagodbi. Govoriti bi 
moral nato še posl. Peršič, ker pa bo nje-
gov govor dolg in ker jc prišel čas za in-
terpelacije, zato bo govoril v prihodnji seji. 
Na dnevnem redu so interpelacije gospo-
darskega značaja. 

Prihodnja seja v sredo, 7. t. m. 

Iz državnega zbore. 
Dunaj, 6. novembra. (Kor. ur.) Pred-

sednik naznani, da je predsedništvo zbor-
nice potom vlade čestitalo cesarju o pri-
liki njegovega godu. Sporoča zbornici,: da 
sta poslala o priliki zmagoslavne ofenzi-
ve proti Italiji predsednika bolgarskega 
sobranja in nemškega državnega zbora 
zvezniške pozdrave in čestitke bolgarske 
in nemške zbornice. V imenu zbornice je 
brzojavnim potom se zahvalil za brzo-
javke. 

Ministrski predsednik obvešča v po« 
sebnem d°pisu zbornico, da so sklicane 
delegacije za 3. decembra. Prosi, naj se 
izvedejo volitve v delegacije. Sklepi go-
sposke zbornice glede vojnih davkov ' se 
odkažejo finančnemu odseku, glede ju-
stičnih predlog pa justičnemu odseku. 

Poslanec dr. Winter (češki soc. demo-
krat) in tovariši stavijo nujno interpelacijo 
na ministra Za deželno brambo glede rtu-
litarizacije delavcev na Češkem. Interpe-
lacija naglaša, da je bilo pri c. kr. dežel-
nobrambnem divizijskem sodišču v Pragi 
uvedeno sodno postopanje proti 30 delav-
cem tovarne Ringhoffer v Smichovu radi 
zločina upora in nepokorščine, in sicer na 
ta način, da so obtoženci z drugimi de-
lavci ustavili delo. Deželn°brambeni mi-
nister se poživlja, naj odredi, da se pri-
javi proti razsodbi ničnostna pritožba v 
varstvo zakona in naj se postavijo delavci 
izven vojaškega razmerja. 

Zbornica sprejme nujnost, predloga. — 
Poslanec Winter utemeljuje svoj predlog. 

Deželnobrambni minister flm. plem. 
Czapp izjavlja, da ni najvišji dež.-brambni 
sodni dvor izrekel v ti zadevi še svoje raz-
sodbe. Ustavno naziranje zahteva, poča-
kati odločitev sodišč v pravnih vpraša-
njih. Kot načelnik deželnobrambne justič-
ne uprave polaga minister veliko važnost 
na to, da se opusti vsak videz vplivanja 
na vojaška sodišča. Minister utemeljuje 
potrebo, naj se upostavijo v obeh držav-
nih polovicah za vzdrževanje vojne indu-
strije črnovojniški delavski oddelki. Po-
vdarja, da je sicer delavstvo vršilo v 
splošnem svojo dolžnost, vendar je prišlo 
v posameznih slučajih vsled mezdnega gi-
banja do štrajkov. — Poslanec Seitz (nem. 
soc, demokrat) izjavlja, da se tu ne gre sa-
mo za delavce v Ringhofferjevih tovarnah, 
ampak za celo delavstvo Avstrije brez 
razlike narodnosti, kojega so na nečuven 
način obsojali. Potrpežljivost trpečega in 
gladujočega delavstva je izčrpana. — Po-. 

slanec Nemec (češki 60C. demokrat) toži o 
nezadostni preskrbi z živili delavcev 
Ringhofferjevih tovarn. Izmed 5000 delav-
cev jih je bilo 31 kaznovanih, drugim, ki 
so ravno to napravili, se ni ničesar zgo-
dilo. t- Poslanec dr. Singalewicz (Poljsko 
kolo) povdarja, da je bilo več kmetov vo-
jaškim potom dodeljenih na veleposestva, 
medtem ko so ostala njihova lastna polja 
neobdelana. — Generalni govornik dr, 
Hiibschmann (Česky svaz) izjavlja, da je 
idoja pacifizma razširjena sedaj tudi v vi-
sokih krogih. Po grofu Czerninu se je iz-
javil tudi bivši finančni minister dr. pl. 
Leth v pacifističnem smislu. Tudi delavci 
v vojaških tovarnah so storili svojo dolž-
nost za to idejo. 

Zbornica razpravlja nato o poročilu 
socialno-političnega odseka glede cesar-
ske naredbe, ki določa izjeme pri pred-
pisih o delavskem počitku in o ureditvi 
plače rudarjem med vojno. 

Poročevalec Reyer povdarja, da nima 
nedeljski počitek za premogovno industri-
jo nobenega posebnega pomena. Delav-
stvo zahteva ureditev minimalne plače 
postavnim potom. 

Govor poslanca dr. Vrstovška. 
Nato je govoril v zadevi rudarjev in 

nedeljskega počitka poslanec dr. Vrstov-
šek, ki je slovensko povdarjal, da sloven-
sko in hrvatsko delavstvo z veseljem ča-
ka trenutka, ko se bodo trpini, ki so šli 
v Ameriko, na Westfalsko in drugod na 
tuje za kruhom, mogli vrniti domov, da 
bodo doma dobili kruha, premoženja in 
zadovoljstva — Nemški razpravlja obširno 
o razmerah v državnem rudniku v Skalah 
pri Velenju. Delavstvo tega rudnika čuti 
resnično patrijotično in ima popolno za-
upanje v vodstvo. Mora pa z ozirom na 
izredno slabe zdravstvene in aprovizacij-
ske razmere z vso odločnostjo zahtevati, 
da se vpostavijo vse za življenje in zdrav-
je rudarjev potrebne potrebe. Naglaša 
svoje zadoščenje, da so se vsi delavci juga 
izjavili za deklaracijo Jugoslovanov. Iz-
javi svoje upanje, da bo kmalu prišel čas, 
ko bodo jugoslovanski delavci na doma-
Čih tleh našli dovolj d e K Stavi resoluci-
jo, naj se oni delavni dnovi delavcem od-
štejejo, ki so veljali v miru kot prosti dne-
vi. (Viharno odobravanje in ploskanje.) 

Nato govori delavski minister vitez 
Homann. Izraža se proti uvedbi minimal-
ne plače, Glede razmer v Velenju opo-
zarja na državni proračun, iz katerega je 

'razvidno, koliko je bilo investiranega ka-
pitala v ta namen Sedaj, ko je rudnik pod 
državno upravo, se je veliko izboljšalo, 

Prihodnja seja v petek. 

Delegacije. 
Vsled nastopa jugoslovanskih in dru-

gih slovanskih poslancev v proračunskem 
odseku, naj bi Czernin in Burian prišla po-
ročat v odsek, je bil Czernin prisiljen, skli-
cati delegacije. Ker je bilo našim poslan-
cem na tem, da ministra poročata ljud-
skim zastopnikom in ker so delegacije 
sklicane, je dr, K o r o š e c danes umak-
nil svoj predlog, da bi Czernin in Burian 
prišla v odsek. 

Volitev v delegacije se bo vršila da-
nes teden. Češki Svaz stoji na stališču, da 
naj v času, ko se odločuje usoda narodov, 
cei narod po svojih zastopnikih — kot ena 
celota — voli svoji delegate, ne upošte-
vaje deželnih meja. Češki svaz je svoje 
kandidate že določil. Ti so: Udržal, Sta-
nek, Zahradnik, Klofač, dr. Korber, Ha-
berman in Tusar. 

Proti vinskemu davku. 
Dunaj, 6. novembra 1917. 

Danes je prišlo k ministrskemu pred-
sedniku zastopstvo vseh poslancev vino-
rejskih okrajev radi vinskega davka. Ju-
goslovane so zastopali poslanci dr. P o -
g a č n i k , dr. J a n k o v i č , R o š k a r , 
dr. D u 1 i b i č. Od vlade so bili navzoči 
poleg Seidlerja še fin. minister s svojim 
referentom ter kmetijski minister grof Syl-
va Tarouca. Vsi jugoslovanski zastopniki 
so odločno ugovarjali novemu vinskemu 
davku. Poljedelski minister se je pridružil 
izvajanjem jugoslovanskih poslancev ter 
izjavil, da smatra načrt v tej obliki za po-
kopan. Več jutri. 

Trešii - Pavičič toži avstrijsko vlado. 
»Novosti« poročajo, da vloži te dni dal-

matinski državni poslanec dr. Ante Tresič-
Pavičič tožbo proti avstrijski vladi in dr-
žavnemu erarju radi škode, ki mu je bila 
povzročena protipostavno. 

Boji no zahoda. 

trej od goeda Houthoulster do Zandwoor-
de v bobneči ogenj. Močna angleška pe-
hota je nato napadala na obeh straneh 
Passchendade in pri cesti Menin-Ypern; 
pri drugih armadah, posebno pri St. Quen-
tinu, ob Ailette, na obeh bregih Moze in 
pri Sundgavu so zvečer precej močao 
streljali. Močne silovite sovražne poiz-
vedbe so se na več mestih izjalovile. 

NEMBKO VEČERNO POROČILO. 
Beilin, 6, novembra, zvečer: Iz jutra-

njih napadov Angležev so se razvili boji 
za Passdbendaele. Pri Gheluveltu se je 
sovražni naval brez uspeha in z velikimi 
izgubama za sovražnika zrušil. 

IJemška ponudba Francoski. 
London, 6. novembra. (K. u.) »Central 

News« poroča: V spodnji zbornici je bilo na 
Balfourja stavljeno vprašanje, če hoče vla-
da poročati o ponudbi, katero je Nemčija 
stavila Francoski s posredovanjem Brian-
da. Balfour je odvrnil, cla ne smatra za 
umestno odgovoriti na vprašanje, ki se tiče 
zadeve, o kateri se je, kakor pravijo, raz-
pravljalo v tajni seji parlamenta zaveznika. 

Nemški podmorski čolni ob angleški obali. 
Kodianj, 6. novembra. (K. u.) »Natio-

naltidende« poroča iz Kristijanije, da ope-
rirajo nemški podmorski čolni sedaj tik 
ob angleški obali. 

Razna poročila. 
Ameriška vojna naročila v Švici. 

Bern, 6. novembra. V Švici so doslej 
napravili in dobavili 1500 lesenih lop za 
ameriški? čete na Francoskem. Za dobavo 
do 5. februarja je ameriška vlada naročila 
pri švicarskih industrijcih 2000 bolniških 
lop, ki b*odo imele 80.000 postelj, 

Mehika. 
Pariz,. 6, novembra. »Agence Havas« 

poroča iz Mehike: Generalissimus Gonza-
les je izjavil, da mora Mehika opustiti 
nevtralnost in se pridružiti ententi zaradi 
ideala latinskega plemena in zaradi demo-
kratičnih pridobitev. 

Ruska mm p o l k e v predhodnem 
Petrograd.. 6. novembra. (K' u.) Pred« 

parlament je včeraj nadaljeval razpravo o 
zunanji politiki-

Voditelj stranke popularnih socijali-
stov Pješehohov je med drugim izjavil, da 
bi bilo umestno pozvati zaveznike, da svo-
je prave vojne cilje natančno označijo in 
svetu povedo, da vodijo le obrambno voj-
sko. Če bi sovražniki to priznali in spre-
jeli temeljne pogoje zaveznikov, potem bi 
jim lahko predlagali, da se prično pogajati 
za mir. 

Zastopnik ruske demokracije za pari-
ško konferenco Skobelev je izjavil, da je 
stara vlada stremila. za podaljšanjem. voj-
ske, nova pa stremi za takojšnjim sklepom 

Program revolucijonarne demokra« miru. 

N E M Š K O U R A D N O POROČILO, 
Berlin, 6, novembra. Uradno: 

B o j n a s k u p i n a k r a l j e v i č a 
R u p r e t a B a v a r s k e g a . 

Na Flandrskem je sledil sinoči po-
dnevi trajajočem živahnem molilnem og-
nju močan topovski boj, ki se je nadalje-
val med severnim delom nižine pri Yseru 
in prekopom Comines Ypcra ponoči z ne-
zmanjšano silo in se ie zvišal danes ziu-

cije z dne 27. marca je vlada sprejela. Sta-
re Rusije, koje polki so potlačili poljske' 
upore in ogrsko revolucijo leta 1848., ni 
več. Vsa tekom vojske nastala vprašanja 
se morajo rešiti v smislu ruske demokra« 
cife in vsled tega tudi v smislu vseh demo-« 
krači; tega sveta, 

Petrograd, 5. novembra. (K, u,) Zuna-
nji minister Tereščesnko je zavračal očitek, 
da ruska zunanja politika ni zadosti delav-
na in da večkrat neenako postopa. Zuna-
nja politika je odvisna od notranjih dogod-
kov, ki so vsled dolgotrajne anarhije silili 
na mučen navskrižni kurs. Odkrito pove, 
da jc bil mir pred 16. in 18. julijem in pred 
ruskim porazom blizu. Toda prišli so muč-
ni dogodki in nato jesen, ki nam je pretila 
z raznovrstnimi neprijetnostmi. Življenjskih 
interesov Rusije nisem mogel žrtvovati. Na-
pačno bi bilo misliti, da države entente no-
čejo piiru. Spraviti morajo v soglasje svoje 
mirovne nazore. Vsestransko moramo stre-
miti po miru brez aneksij. Če se ne bon^o 
vsi zavedali interesov naše dežele in mi-
ru, bodo naša prizadevanja zastonj. Od de-
la tistih, ki pojdejo na pariško konferepco, 
bo odvisno delo tu ostalih. — Nato so raz-
pravo o zunanji politiki prekinili in začeli 
razpravljati o nujnem vprašanju, zakaj za-
časna vlada zavezniškim vladam ni nazna-
nila proglasitve republike v Rusiji. Ko je 
zunanji minister podal izjave, je večina 
sprejela prehod na dnevni red in so sejo za-
ključili. , i i 

Nemiri v Petrogradu. ' 
London, 6. novembra. (K. u.) »Central 

! News« poročajo iz Petrograda z dne 4. t. 
| m.: Včerajšnji'dan je bil miren. Prišlo je le 
: do nekaterih malih spopadov, med kate-

rimi je mnogo vojakov in delavcev strelja-
lo v zrak. Vlada je sklenila obsežne odred-
be, da prehiti akcijo bolševikov. Poskus, 
da bi oplenili Miljukovo hišo, so čete pre-
nrečile. 

Ruski vojni minister na dopustu. 
Petrograd, 6. novembra, (K. u.) Ve-

černi listi ooročajo: Člani začasne vlade 
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8 do 9 št. 901 do 1000, od 9 do 10 št. 1001 
do 1100, od 10 do 11 št. 1101 do 1200, po-
poldne od 2 do 3 št. 1201 do 1300, od 3 do 
4 št. 1301 do 1400, od 4 do 5 št. 1401 do 
1500. V ponedeljek, dne 12. t. m. dopoldne 
od 8 do 9 št. 1501 do 1600, od 9 do 10 št.1 

1601 do 1700, od 10 dalje 1701 do konca. 
Vsaka oseba dobi 10 kg. Kilogram stane 10 
vin. Pripravite vreče. 

lj Kostanj. Mestna aprovizacija oddaja 
rodbinam v večjih množinah kostanj. V ta 
namen se je treba zglasiti v mestnem 
aprovizacijskem uradu na Poljanski cesti 
St. 13, v oddelku za sadje. Kostanj je na-
menjen le za domačo rabo. 

!j Sveža repa na rdeče izkaznice štev. 
751 do konca. Stranke z rdečimi izkazni-
cami brez A št. 751 do konca prejmejo 
svežo reoo v četrtek, dne 8. t. m. popol-
dne na Poljanski cesti št. 15. Določen je 
ta-le red: od 2. do 3. št. 751 do 850, od 3. 
do 4. Št. 851 do 950, od 4. dalje št. 950 do 
konca. Vsaka oseba dobi 10 kg, kg stane 
10 vin. Pripravite vreče. 

lj Sveža repa. Strr.nkam, ki kupujejo 
svežo repo in jo ne dajo kisati, priporoča-
mo, da jo zakopljejo, ker zakopana ne po-
stane puhla in se dobro drži. 

lj lastnikom repe. Sveže repe je mno-. 
go. Gospodarji, ki je ne morejo izpečati 
doma, so jo oričeli prodajati drugam. To 
ni dobro. Bolje bi bilo, da ostane repa do-
ma, kar je mogoče na ta način, da jo go-
spodaril zakopljejo. Čez čas bo repa zelo 
dobro služila in ni dvoma, da jo bodo go-
spodarji lahko dobro prodali. 

za 25 do 30 K mesečno. — Naslove spre-
jema uprava »Slovenca« pod št. 2 8 6 0 

Radi rodbinskih razmer se da v n a j e m 

pod j a k o u g o d n i m i pogoji . V p r a š a n j a 
na A N A P L A N I N S E K , št. 75 v Litiji. 

- f Občinski odbor v Bohinjski Bistrici 
je soglasno izvolil za častnega občana pre-
blagorodnega g. G u s t a v a P i r e , rav-
natelja c. kr . kmetijske, družbe v Ljubljani 
v zahvalo in priznanje. zaslug, ki si jih je 
pridobil ves- čas .svojega delovanja, zla-
sti pa sedaj v vojnem Času v pouk in ko-
rist občanom. . -

— Umrl je v Idriji dne 4. novembra 
Valentin L a p a j n e , trgovec, star še ne 
60 let. Iz Vojskega je prišel kot trgovski 
vajenec v naše mesto, s pridnostjo in pod-
jetnostjo si je pridobil lepo premoženje. 
Zidal si je sam eno najlepših hiš v Idriji. 
Bil je znana oseba tudi po okolici, ker je 
bil član mnogih odborov. Za Idrijo si je bil 
pridobil zaslugo, ker je pred leti upeljal 
avtomobilno vožnjo, ko se še ni vedelo, 
ali se bode dragoceno podjetje rentiralo 
ali ne. Imeli smo takrat zvezo z vsakim 
vlakom z Logatcem, za naš oddaljeni ko-
tel ugodnost,- katero sedaj v vojnem času 
zelo pogrešamo. — Politično je bil sicer 
naš nasprotnik, naprednjak v vsakem ozi-
ru, a v dolgi bolezni je uravnal svoje ma-
terijelne in dušne zadeve. N. v m. p.! — 
Umrl je v Dobrovi pri Celju posestnik 
Martin Pinter, soustanovitelj celjskega 
Orla. 

— Umrla je sinoči ob 8. uri na Pšati 
gospa Neža Pengov, mati preč. gosp. g :mn. 
profesorja Fran Pengova ter sestra veleč, 
gg. stolnega kanonika Jos. Šiška in župnika 
Jan. Šiška. Pogreb bo v petek ob 8. uri zju-
traj na pokopališče na Pšati, Župnije Sv. Ja-
kob ob Savi / 

— Poročena sta bila v Tržiču gosp. 
A d o l f R a t z e n b e r g e r , častnik pri 
c. in kr. mornarici v Pulju z gdč. D o r o 
J e g l i č , hčerko posestnika in mesarja. 

Opozarjamo na zadnjo številko » Ilu-
striranega Glasnika«, ki prinaša s'ike d r. 
K r e k o v e g a p o g r e b a in oa p o k o j -
n i k a n a m r t v a š k e m o d r u v Š t . 
J a n Ž u. 

— Umor. V Velikem Nraševem, obči-
na Cerklje na Dolenjskem, je bil skozi ok-
no ustreljen posestnik Krašovec. Bil je z 
družino ravno pri večerji in je dal košček 
mesa v usta, ko je nenadno pofiil strel. 
Bil je ranjen v vrat, takoj se je onesvestil. 
Nesrečnik je umrl. Morilca še niso izsle-

pri posoj i lnici z večletno prakso 
iSče pr imerne s užbe. Nastop lahko 
takoj . Ponudbe n a j se poši l ja jo na 
upravo lista pocl » V e s t e n 2870«. 

Proda se n e k a j novih 

lj Na jutrisml koncert dunajske kolo-
raturne pevke gdč. Klare Musil v dežel-
nem gledališču v Ljubljani (začetek jutri, 
v četrtek, ob ool 9. uri zvečer) opozarjamo 
še enkrat. Klara Musil združuje z dosto-
janstvom odlične pevke ljubkost in zado-
voljnost, zato učinkujejo tudi njene kolo-
rature izredno prijetno, takorekoč dunaj-
sko-domace. Vitki, obilo žuboreči in lahko 
izgovarjajoči sopran Klare Musil zmaguje 
vse ovire lahko in varno, njena skala je 
mikavno izravnana, njen legato v liričnem 
prednašanju čudovito popoln in kar je da-
jalo celi njeni osebnosti od nekdaj toliko 
prikupnost, je njen prijetni, zanesljivi pri-
srčni način orednašania, njen osebni ritem, 
da se tako izraz ;mo. Z veseljem treba po-
zdraviti. da je deželno gledališče omogo-
čilo ljubljanskemu občinstvu znanie s to 
zanimivo umetniško osebnostjo. Predpro-
daja sedežev od 3. ure ponoldne dalje pri 
blagaini v deželnem gledališču. 

r lj Umrla je mati kancelista dež. v!*»de 
gosp. Jožefa Schleimeria, posestnica na Ko-
čevske--). Naše sožalje! 

lj Hišo dr. Kreka je kupila, kakor po-
ročajo zagrebške »Novine«, »Gospodarska 
zveza« ter odločila vporabo spodnjih pro-
storov dr. Krekovi sestri Cilki, zgornje 
prostore pa hoče poseben odbor shran:ti 
nedotaknjene dr. Krekovemu spominu. Tu 
se bodo hranili tudi trakovi nagrobnih ven-
cev, 

lj Begunska obleka. V Ljubljani stanu-
joči begunci, ki žele zase ali za svojce 
obleke, naj se zg'asijo pri mestnem magi-
stratu v sobi št. 5 (nasproti posvetovalni-
ce), in sicer le oni, ki so v razvidnostmh 
listih vpisani na prvem mestu (družinski 
glavarji oziroma pri samcih oni sami), V 
torek, dne 13. novembra, so na vrsti stran-
ke z začetnimi črkami A — G ; v sredo, dne 
14. novembra, stranke od H — L ; v četrtek, 
15. novembra, stranke od M — P in v pe-
tcu, 16. novembra, stranke od R—Ž. Urad-
ne ure so vsak dan od 8. do 1, Vsak dru-
žinski glavar mora priti o s e b n o ter pri-
nesti s seboj istovetnostne razkaznice vseh 
družinskih članov, in ker so te obleke 
namenjene le najpotrebnejšim beguncem, 
tudi še potrdilo hišnega gospodarja, da 
imajo osebe, ki pridejo v poštev le po er.o 
zgornjo in spodnjo obleko. Stranke naj se 
zglašavajo pravočasno, ker se na zamud-
nike ni mogoče ozirati, čevljev za begunce j 
sedaj še ni v zalogi. 

lj Nakazilo moke trgovcem. Trgovcem 
se bode nakazala moka v četrtek dne 8. no-
vembra t. 1. 

lj Špeh za L okraj. Mestna oproviza-
cija bo oddajala strankam I. okraja v če-
trtek, dne 8. t. m. na Poljanski cesti št. 15 
špeh. Določen je ta-le red: od 8. do 9. do-
poldne št. 1 do 200, od 9. do 10. št. 201 
do 400, od 10, do 11. ure št. 401 do 600, 
od 11. do 12. ure št. 601 do 800, poooldne 
od 2. do 3. ure štev. 801 do 1000, od 3. do 
4. ure št. 1001 do konca. Vsaka oseba do-
bi pol kg. Kg stane 8 K 80 vin. Poleg na-
kazil za mast prinesite s seboj tudi meseč-
ne maščobne karte. 

lj Sveža repa na rmene izkaznice B. 
Mestna aprovizacija bo oddajala v svo'em 
skladišču pri Miihleisnu na Dunajski cesti v 
četrtek, dne 8. t. m., v petek, dne 9. t. m. v 
soboto, dne 10. t. m. in v pondeljek, dne 12. 
t. m. svežo repo strankam, ki ima^o rmene j 
izkaznice, zaznamovane s črko B. Določen i 
je tale red: v četrtek, dne 8. t. m. popoldne ' 
od 2 do 3 št. 1 do 100, od 3 do 4 št. 101 do 
200, od 4 do 5 št. 201 do 300. V petek, dn-:, 
9. t. m. O'* 8 do ?d::ncl "ns Št. 301 Vn 400. n 

ter druge vrste p o l j e d e l f s M h strojev 
tovarne Umrath . 

Stroj za rezan, e rep® m zelja, kateri 
zrežo na uro 60C8 kg. 

2 m o t o r j a na s irovo ol je 7 H P. 
1 « „ „ 18 H P. 
1 bencin-motor 16 H P. 

Vse vrste diansao ia električni motorJL 

F R A N C HSTTS, 
Ljubl jana , Sv . Martina cesta 2 . 

Pridružitev Litvo Poljski. 
Varšava, 6. novembra. Iz dobro pouče-

nih varšavskih krogov poročajo, da nem-
ška vlada v slučaju, ako se sestavi poljska 
vojska v kraljevini Poljski, pristane na to, 
da se pridruži Poljski tisti del Litve, v ka-
terem stanujejo Poljaki in Rusi. 

Poljska ustava. 
Varšava, 6, nov. Varšavski profesor 

Zybichowski, predsednik komisije držav-
nega sveta za izpeljavo poljske ustave, je 
podal dopisniku lista »Kurjer Warsawski« 
naslednje podatke o načrtu: Državna ve-
ra bo katoliška. Ustava je dedna monar-
hija. Prvega kralja voli deželni zbor. Za 
poroko kralja je treba dovoljenja dežel-
nega zbora. Kralj mora stanovati v deželi 
ih ne sme brez dovoljenja deželnega zbo-
ra biti vladar kake tuje države. Parlament 
obstoji iz deželnega zbora in senata. De-
želni zbor bo voljen na podlagi splošne, 
enake, direktne in tajne proporčne volit-
ve. Senat bo na polovico voljen, na polo-
vico imenovan. Težišče odločitve o smeri 
dr; javne politike bo v deželnem zboru. 

Prisrčno se zahvaljujemo vsem, 
ki so nam izkazali sočutje ob bo-
lezni in smrti našega preljubega 
očeta, gospoda 

po3eataika vD. Vresiah pri Divači. 
Posebno se zahvaljujemo: pre« 

častitim gg. duhovnikom, gg. pev-
cem iz Barke, g. Novaku za poslo-
vilni govor ter vaškim gospodič-
nam in sploh vsem, ki so spremili 
pokojnika na zadnji poti. 

M » m pri s i , i!. t i M . lil?. 

P o n u d b e poštni predal št. 41, L jubl jana , 

Zanimivi kažipoti v Gorici. V Gorici 
se vidijo pri briškem soškem mostu in v 
bližini sledeči napisi: Comando del presi-
dio di »Pri mostu«. Vredno je, da se to 
pribije in ohrani spominu, ker ti od itali-
janskega vojaštvia postavljeni napisi v 
kr&bkem času izginejo. Uverjeni pa smo 
tudi, da ta del goriškega mesta, ki je pri 
obmostnem, predmostnem in zamostnem 
prebivalstvu znan pod imenom »Pri mo-
stu«, dobi v kratkem času uradno označe-
nje »Al ponte«. 

Koliko je trpela slovenska goriška 
okolica, Kakor nam pripovedujejo potni-
ki, ki so dobili dovoljenje za obisk doma 
na bivšem Italijanskem bojišču, je okoiica 
Gorice relativno mnogo več trpela nego 
samo mesto. O nekaterih vaseh ni več sle-
du. Jakilova tovarna kož v Rupi je popol-
noma porušena. Nekaj strojev, ki so še 
ostali, ni več popravljivih. Velike so žrt-
ve slovenskega ljudstva krog Gorice. 

Imenom vseh kraških županov in dru-
gih občinskih zastopnikov, zbranih uradno 
v Sežani, je bila poslana Jugoslovanskemu 
klubu na Dunaju izjava, da soglašamo po-
polnoma z deklaracijo 30, maja t. 1., ker le 
v izpolnitvi iste vidimo rešitev našemu 
rodu, — Ravno tako resolucijo jc sklenilo 
povirsko starešinstvo dne 1. novembra 1.1. 

Cerkvica v Idriji na BaČi je spreme-
njena v bolnišnico. 

Civilni komisar grof Dandini se je vr-
nil v Gorico, da pripravi vse potrebno za 
vrnitev beguncev. Kakor sem slišal, se 
bodo smeli v kratkem vrniti oni, ki imajo 
pohištvo in hiše, v katerih je mogoče sta-
novati. Žal je teh zelo malo, ker je večjidel 
mesta popohioma razdejan. 

Potrti neizmerne žalosti naznanjamo vsem sorodnikom 
prijateliem m znancem pretužno vest, da je naša iskrenoSiub-
ljeua hčerka oziroma sestra in nečakinja, gospodična 

i sSi fe^ka 

v toiek dne 6. novembra 1.1. ob 2 uri popoldne, p'o dolgi mučni bo-
lozn , previdena a tolažili sv. vere boguvdano preminula." 

1'ogreb nepozabne pokojnice se vrši v četrtek dne 8. novembra 
1917 ob 3. uri popoldne ia hiSe žalosti Opekarska cesta st. 8. na po-
kopališče pri sv. Križu. 

Sv. maše zadušnice se bodo darovale v več cerkvah. 
V L j u b l j a n i , dne 7. novembra 1917. 

BogoinT in Marija Gmeincr, starši, 
Jos'p in Stanko Umeiner, Minka Gr.ielncr, 

brata sedaj na bojnem polju, sestra. 

Biez posebnega obvestila. Mestni pogrebni zavod v Ljubljani. 

s p r e j e m a p r i j a v e na 

p o ob jav l jenih p o g o j i h : 

amor!fr-<:ciislco državno posojilo po K 92, 
Po Furlaniji je ostalo vse civilno pre-

bivalstvo, ki se ni hotelo umakniti. Krnim 
je bil na cesarjev imendan ves v zastavah, 
godba je svirala DO mestu. Ob desetih je 

la 1926 po v r a č l j i v i držftvuo-za 
P K 9 4 ' — . 2874 

* * * SLOVENEC, dno 7 / n o v e m b r a 1917. Str. 5. 
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Skoro popolnoma nova, temno-
rudeča, 3 m dolga in 2 m široka 

preproga 
se vs led presel i tve ceno proda. 
Kje , pove upr. l ista p o d št. 2865 

olupke 
Kupim dobro posušene, snažne In zdrave 

- m 
Jabolk in hruiek 

po 2 K, p r e š e n i n e 
bem vremenu na podih i. t. d. sušiti) pa po 80 v 
kg. Cenjene ponudbe, z navedbo množine in 
vzorci, se prosi na tvrdko F R A N K o s , L J u -

bljana, Sodna ulica 7. 

Odda se t a k o j lepo m e b l o v a p o 

S T M I O U M I J E 
obstoječe iz 2 — 3 sob in k u h i n j e 
m i r n i s tranki brez otrok. Elektri -
č n a r a z s v e t l j a v a in kopalnica . — 
N a s l o v se izve pri u p r a v i l ista p o d 
stev. 2867. 

Naprodaj je: 
n o v a m a l a toaletna mizica , poste l ja 
z ž l m n i c a m i , m a l a jedi lna omara , 
2 fotelja, stojala za note in rože 
in razne druge stvari . N a s l o v se 
poizve pr i u p r a v i l ista p o d št. 2 8 6 8 . 

Ugodna prilika! 
Na prodaj je 14 manjših parcel v iz-

meri od 100 do 170 sežnjev, deloma njiv, 
deloma travnikov, ki so namenjene za stav-
bišče in je pot že odmerjena. 

Kupci naj se tekom osmih dni dopo-
ludne oglasijo pri g. Alojziju Koctnur v od-
vetniški pisarni g. dr. Pegana v Ljubljani, 
Dunajska cesta št. 38. Ev. popoludne v kon-
zumu, Kongresni trg št. 2. 

se sprefBie 
i« H o t e l ,S Ion% ftjublfana. 

Srbečic®, Sišaje 
odstrani prav naglo dr. Flcsch-a izvir. 
„rujavo mazilo". Mali lonček K 1-60, ve-
liki K 3 — porci jaza rodbino K 9-—. Za-
loga za Ljubljano in okolico: Lekarna pri 
zlatom jelena, Ljubljana. Marijin trg. 1520 

Slavnemu občinstvu 
uljudno naznanjam, da sem si nabavil večjo 
množino A f l l i a (Holzkohle) ter ga P ro -

^ • ' S S B f l « dajam na drobno in na 
debelo. 

Ivan Vertafaik 
TrSaSka cesta it . 19, 

Ljubljana. 

HiSa na prodal! 
Proda se hiša z več stanovanji in vrtom 

v Rožni dolini pri Ljubljani. Poizve se pri 
JOŽEFU HUMER, nadomestna bolnišnica na 
Viču. 

Kupim hišo 
če m o g o č e z v r t o m , v L j u b l j a n i 
ali k j e na peri feri j i L jubl jane . — 
P o n u d b e p r o s i m p o d »R, S.« n a 
u p r a v n i š t v o „ S l o v e n c a " , 2866 

R a z p i s u j e se s lužba 

P o n u d b e do 1. decembra n a : 
župni n r a d Strmec n a d Vrbo . (Koroško) 

n o v e in stare v s a k o m n o ž i n o 

tvrdka J E L A Č I N & Ko . L j u b l j a n a 
ljubljanska industrija probkovih zamaškov. 

s u k n e n c o d r e z k e stare 
in nove, kakor vse vrste 
b o i n b a ž a s t i h in v o l n e -
nih c u n j , ž a k l j e v i n o , 
o d e j e , v r v i itd. v vsaki 
množini in po najvišji ceni 

k u p u j e : E. Kotzbek, Kranj. 

suhe pobe, kumno, med, vosek, sveže* in 
suho sadje, smrekove storže, sploh vse de-
želne in gozdne pridelke, kakor tudi vin§ke 
sode in vse vrste praznih vreč kupi vsako 
množino po najvišjih cenah veletrgovina 
Anton Kolenc , Celje. 1854 (i) 

j D r V 7 f Y t t T F R A N C D R O B N I Č , lesni 
X K J ^ J k - i ? g o v e c v L a š k e m trga 
na Š t a j e r s k e m k u p i v s a k o m n o ž i n o 
1 F ei? J* 1! 

(švelarjev) po n a j v i š j i ceni. K u p i m tudi 

od 5 c m debeline in 1 m dolžine po 
na jbo l j š i ceni. ' 2739 

Potrti g l o b o k e žalosti n a z n a n j a m o v s e m sorodnikom, 
pT* pr i ja te l jem in znancem, da je naš l jubljeni , nepozabni 

sin in brat, g o s p o d 

ofioijnat dež. odbora 

dne 31. oktobra 1917. v Szegedu v v o j a š k i bolnic i preminul . 
P r i p o r o č a m o ga v m o l i t e v in b lag s p o m i n . 

H e l e n a Ravan, mati , 
Rudolf R o v a n sedlarski mojster , P e p r a Marn, Štefana Druozg, 

Ivan, brata, P o l d a K o v a n , sestre.' 

Z a g o r j e ob S a v i , dne 6. n o v e m b r a 1917. 

S a m o p r i m a n i 
morete po vise iti ceni prodal i iepc, čiste, dobro posušene 

Kupim vsako množino. Da prihranim stroške in pota, 
jih prevzamem na željo tudi na domu prodajalca, ako mi 
naznani svoj natančen naslov in pa množino posušenih 

gob. Obrnito se zaupno name. Nikomur ne bodo žal. 
F R A N Č I Š K A O P E K A , trgovka na V r h n i k i 

Vojno-posojilno 
zavarovanje 

Opozarjamo slavno 
občinstvo že sedaj na 

vofno-
posoiilno 

zavarovanje 
MBžSa-avstrSIske deželne zavarovalnice 

Kranjska d e ž e l n a p o d r u ž n i c a 
LJubljana, Marije Terezija cesta 12. 

Št. 16:111. 

l i h o M ® i n z a r e p e ž s . 
M e s t n i magistrat i m a za tekoče leto podelit i s ledeče ročne u s t a n o v e : 

1. Janeza Krstnika Bernardinl ja u s t a n o v a v znesku . . . . . . K 230 .— 
2. Janeza Jakoba Schi lUnga u s t a n o v a v znesku . . . . . , . K 230 'r -
3. Jurja Tol lmainerja u s t a n o v a v z n e s k u . , , K 230s— 
4. Janeza Jošta W e h e r j a u s t a n o v a v znesku K 23G-— 

D o u s t a n o v p o d 1.—4. imaio p r a v i c o hčere l jubl janskih m e š č a n o v , k i so ^e 
letos o m o ž i l e ter so u b o g e in poštenega slovesa. 

.5 . M i k l a v ž a Janeza K r a s c h k o v i z a u s t a n o v a v znesku .. . . . . K 128 '— 
D o te u s t a n o v e i m a letos pravico r e v n a meščanka , kmečka , rokodelčeva , , a,li 
d n i n a r s k a hči iz šentpeterske fare, če se je letos omoži la . 

6. A n t o n a Jakoba F a n s o i j a u s t a n o v a v znesku . . . . . . . K 128' — 
D o te . u s t a n o v e i m a j o pravico p o š t e n a dekleta m e š č a n s k e g a ali tudi pripro-
ste jšega stanu, katera so u b o ž n a in so se letos omožila . 

7. Josipa Fel iksa Slnna u s t a n o v a v z n e s k u . . . . . . . , , , K 96 '— 
Do te ustanove , ki j o ie deliti, i m a t a pravico dve i z m e d n a j r e v n e j š i h l jub-
l j a n s k i h deklet. 

8. Mihe Pakiča u s t a n o v a v z n e s k u K 244;-r-. 
Do te u s t a n o v e ustanove i m a j o p r a v i c o ubožni l j u b l j a n s k i m e š č a n i o b r t n i š k e g a 
s tanu ali n j i h vdove, 

9. Janeza K o v a z h a u s t a n o v a v z n e s k u Iv 3 0 2 — . 
T a u s t a n o v a gre na 4 enake dele po K 75 50, do katerih i m a j o pravico 4 v rev-
ščini v L j u b l j a n i živeči rodbinski očet je ali vdovi j ene r o d b i n s k e matere , k i so 
brez lastne k r i v d ? v uboštvu, so kato l i ško vere, neoporekloga s l o v e s a in i m a j o 
rediti nepreskrbl jene otroke. 

10. Mari je K o s m a i s e h e v e sirotinska u s t a n o v a v z n e s k u . . . . K 2 0 4 — . 
Do tc ustanovo i m a j o pravico n e p r e m o ž n e uradniške sirote ž e n s k e g a spola , 
k i so l j u b l j a n č a n k e in p o š t e n e g a vedenia . 

11. Mari je K o s m a t s c h e v e p o s e l s k a ustanova , tri mosta, v s a k o po K 4 0 — . 
Do te u s t a n o v e i m a j o pravico doklc, ki so stare, betežne, za pridobitelc ne-
z m o ž n e in so delj časa zvesto in p o š t e n o s luži le pri k a k i rodbini v L j u b l j a n i . 

12. U s t a n o v a n e i m e n o v a n e g a dobrotnika za o n e m o g l e posle v z n e s k u K 100 — . 
Do te u s t a n o v e i m a j o pravico 4 revni , de lanezmožni posli , ki so zvesto služil i in 
so n e o m a d e ž e v a n e g a slovesa, v s a k n a »/4 us tanove (25 -—). 

13. H e l e n e Valent inove u s t a n o v a v z n e s k u K 1 6 8 — . 
T o u s t a n o v o i m amestni m a g i s t r a t razdelit i m e d p o p o l n o m a osirotele in zapu-
ščene otroke, ki prebivajo v f r a n č i š k a n s k i fari in n iso še 15 let stari. 

Ivoloka prosto p r o š n j e za eno ali drugo i z m e d teh u s t a n o v je v l a g a t i do 
k o n c a n o v e m b r a 1917 pr i v l a ž n e m z a p i s n i k a m e s t n e g a magis trata . 

K d o r prosi o b e n e m za več ustanov , m o r a vložiti tudi v e č prošenj , a v 
v s a k i tudi povedati , za katere d r u g e u s t a n o v o jc o b e n e m prosil . Le p r o š n j a , za 
u s t a n o v e p o d 1,—4. je l a h k o enotna. 

V v s a k i prošnj i jo navesti okol jšč ine , ki d o k a z u j e j o p r o s i l č e v o u b o š t v o 
in j i m priložiti dokazi la , da jo prosi lec do dotične u s t a n o v e v z m i s l u toga 
razpisa upravičen . K d o r v lož i o b e n e m več prošenj , se l a h k o v osta l ih s k l i c u j e 
na p o d a t k e in dokazi la eno prošnje . 

Na prošnje , b i n i m a j o točnih n a v e d b ali dokazov o prosi lcev} upraviče -
nosti, s s ne bo oziralo. 

N a v s a k i prošnj i m o r a biti tudi natanko označeno pros i lčevo s tanovanje 
in ?me razločno podpisano . 

dne 2. n o v e m b r a 1917. 

L k r . » s i r « . z a k B a d z a u d o u e iai s irsf@, 
z a v a r o v a l n i o d d e l e k , 

d e ž e l n a gsosSesoalsKea B LguStlJanl, F r a n c a Jožefa n a b r e ž j e i , 

bo sprejemal na temelju dogovora s c. kr. priv. življenjsko 

zavarovalnico Hvstr. Fernks na Dunaju 

in sicer pod najugodnejšimi pogoji. 

WT Vpeljejo se issssl naEhsl lasarooangss, "̂ Kf 
Tako zavarovanje Olajša vsakomur zajetje VII. vojnega posojila z ma-

limi delnimi vplačili v daljši ali krajši dobi. 

ŽBInaie poslovalnice o oseh 


